
  

 

Část 1_Plán, výuka abecedy, zvukové stopy lekce 

1-5 

      

©audioacademyeu.eu, 2025 

      
Tomáš Dvořáček, Souad Kratochvílová Kafi, 
Mohammed Maghoub, Alena Sasínová 

 



 1 

  



 2 

Milí přátelé, 
před sebou máte skripta k poslechovému kurzu ArabšƟna pro začátečníky. Kurz je určen pro začátečníky 
až mírně pokročilé a zaměřuje se na zvládnuơ základů jazyka – abecedy, čtení, výslovnosƟ a zejména 
na komunikační obraty a fráze, které můžete použít při komunikaci s arabsky hovořícími lidmi nebo při 
návštěvě některé ze zemí, kde se arabsky běžně hovoří. 

Kurz je založen na kontextovém učení, to znamená, že se nebudete učit jen slovíčka, ale i věty, ve 
kterých můžete daná slovíčka použít. V tomto kurzu najdete celkem 1200 slovíček a procvičovacích vět.  

Jak s kurzem nejlépe pracovat? Po zvládnuơ abecedy a základů čtení  postupujte od lekce 1 do lekce 
10. Každá lekce obsahuje šest stop. Nejprve se u každé lekce seznamte se samotnými slovíčky (stopa 1 
a 2). Dále máte k dispozici slovíčko následované příkladovou větou, opět v obou variantách překladu 
(stopa 3 a 4).  Poté přecházíte na celé věty (stopa 5 a 6). Jakmile budete zvládat překládat věty z češƟny  
do arabšƟny (stopa 6) v časové pauze před arabským překladem, tak jste vyhráli. Samotná slovíčka Vám 
pomohou při pochopení smyslu, ale pomocí osvojených celých vět budete komunikovat mnohem lépe. 

U každého bloku plaơ, že jakmile zvládnete poslech z arabšƟny do češƟny (lekce 1, 3, 5 – cvičení 
poslouchejte) přecházíte na překlad z češƟny do arabšƟny (lekce 2,4,6 – cvičení přeložte).   

V rámci jedné lekce nemusíte pracovat se všemi stopami, můžete se více věnovat takovému poslechu, 
který vám nejvíce vyhovuje. Doporučuji ale poslechnout si všechny stopy dané lekce minimálně jednou.  

Díky těmto skriptům, které jste si stáhli a právě čtete, budou vaše akƟvity s kurzem mnohem 
efekƟvnější. Ve skriptech toƟž najdete návod k učení spolu s užitečnými Ɵpy, jak výuku zefekƟvnit, 
výukový plán, do nějž si můžete zaznamenávat své pokroky, seznam stop k poslechu (kdybyste náhodou 
něčemu nerozuměli), ale  i oboustranné karƟčky, díky nimž se můžete učit a opakovat i tehdy, když 
právě nemůžete poslouchat. Kurz namluvili rodilí mluvčí arabšƟny Souad Karatochvílová Kafi, 
Mohammed Maghoub   a češƟnu namluvila Alena Sasínová. 

Ke kurzu máte možnost využít i aplikaci Audioacademy InteracƟve. V ní můžete využívat zejména modul 
PLAYER, kde si můžete upravit parametry poslechu a díky tomu poslouchat slovíčka i věty pokaždé 
v jiném pořadí, modul MEMORISER, který slouží k inteligentní výuce slovíček a modul PEXESO, kde se 
můžete seznamovat s novými slovíčky a obraty formou hry. Velice doporučuji tuto aplikaci využívat, 
protože velmi usnadní zvládnuơ arabské abecedy,  základů porozumění a zapamatování nových slovíček 
a frází.   

Za celý tým vydavatelství Audioacademy věřím, že poslech vět a slovíček v tomto kurzu pomůže vašim 
schopnostem pasivně porozumět i akƟvně základně komunikovat.  Pokud se chcete na něco zeptat 
nebo máte nějaký námět na zlepšení či zpětnou vazbu, kontaktujte mne prosím na email 
tomas@audioacademyeu.eu.  Mějte krásné dny a držím palce při výuce. 

 

Tomáš 
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Jak pracovat s ơmto kurzem 
Při zakoupení kurzu si zřídíte na stránce audioacademyeu.eu  účet, na kterém se Vám po zakoupení 
kurzu objeví jeho zvukové stopy  v mp3. Ty  si stáhněte do mobilu nebo jiného zařízení, kde je budete 
moci poslouchat.  Skripta ke kurzům si stáhněte na stránce www.audioacademyeu.eu v sekci Skripta ke 
stažení 

1) Nejprve se naučte, jak se čtou písmena v abecedě. Ve skriptech na začátku najdete  abecedu 
na karƟčkách. Poté se naučte, jak se čtou základní slova. Doporučuji rovněž použít karƟčky na 
začátku skript. ‚Teprve po zvládnuơ abecedy a základů čtení se pusťte do jednotlivých lekcí. 
 

2) U každé lekce si nastříhejtei oboustranné karƟčky a rozdělte si je na slovíčka a věty – na jednu 
hromádku dejte slovíčka a na druhou věty. 
 
 

3) Poslechněte si několikrát stopu 1 a stopu 2, poté si procházejte karƟčky se slovíčky tak dlouho, 
dokud nebudete slovíčka ovládat. Pokud jste úplní začátečníci, tak si stopu 1 a 2 poslechněte 
s textem ze skript, a na karƟčky si napište výslovnost. Poslouchejte 1x až 2 x denně a dvakrát 
denně si procvičte slovíčka na karƟčkách. 
 

4) Poslechněte si několikrát stopu 1 a stopu 2, poté si procházejte karƟčky se slovíčky tak dlouho, 
dokud nebudete slovíčka ovládat. Pokud jste úplní začátečníci, tak si stopu 1 a 2 poslechněte 
s textem ze skript, a na karƟčky si napište výslovnost. Poslouchejte 1x až 2 x denně a dvakrát 
denně si procvičte slovíčka na karƟčkách. 
 
 

5) Nejvíce času věnujete samotným větám. Věty procvičujte i na karƟčkách. Rozumíte arabské 
větě dříve, než zazní český překlad? Přeložíte českou větu do arabšƟny dříve, než zazní arabský 
překlad? Pokud si na tyto otázky odpovíte ano, tak vám blahopřeji a máte otevřenou cestu 
k další lekci 
 

6) Dokončení každého cvičení a lekce si zapisujte do výukového plánu. Kdy jste danou lekci zvládli? 
Tehdy, když přeložíte věty ze stopy 6 z češƟny do arabšƟny pokud možno bez nutnosƟ dlouho 
přemýšlet. 
 
 

7) Nezapomínejme, že opakování je matka moudrosƟ. Proto si například jednou měsíčně 
zopakujte již naučené lekce buď na karƟčkách, nebo formou opětovného poslechu. Nejlepší ale 
bude, pokud slovíčka a věty využijete při přímé komunikaci, ať už písemné, nebo nejlépe ústní. 
To si je potom zapamatujete nejlépe! 
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Jak pracovat co nejefekƟvněji s oboustrannými karƟčkami 
 

- Podle úrovně pokročilosƟ i podle aktuálních časových možnosơ si vyberte počet slovíček 
(karet), které se v daný den chcete naučit. Min. 5, max 20. Dejme tomu, že zvolíte počet 
10. 
 

- Srovnejte karƟčky tak, abyste nejprve překládali z arabšƟny do češƟny. U každé karƟčky si 
přečtěte arabské slovíčko a vzpomínejte na jeho český překlad. Podařilo se? Pokud ano, 
dejte tyto karƟčky na jednu stranu. Ty, u nichž jste si nevzpomněli, dejte na druhou stranu. 
Jakmile projedete všech 10, nechte karƟčky na dvou hromádkách. 

 
 

- Po nějaké době (dvou třech hodinách) postup opakujte, ale s těmi, které jste předơm 
neznali. Ty, které si vzpomenete, přesuňte mezi ty, které jste znali už předơm. Uvidíte, že 
se vám bude zvyšovat hromádka těch karƟček, které umíte.  
 

- Poté si ke slovíčkům přidejte věty a celý postup opakujte. 
 

- Před spaním si projeďte celou denní dávku karƟček ještě jednou. To je velmi důležité – ve 
spánku toƟž mozek lépe ukládá. Ráno budete překvapeni, že to, co jste si nemohli večer 
zapamatovat, vám najednou půjde.  

 
 

- Další den si ke karƟčkám z předchozího dne přidejte deset dalších a postupujte stejně. Tím 
je zajištěno neustálé opakování i slovíček probraných v minulých dnech. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

© audioacademyeu.eu, 2025. Všechna práva vyhrazena. Žádná část těchto skript nesmí být kopírována 
nebo rozmnožován, částečně nebo v celku, bez písemného souhlasu vydavatele, a nesmí být využita 
jinak než k vlastní potřebě oprávněného uživatele. 
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Jak zlepšovat své znalosƟ v Audioacademy interacƟve 
Od konce roku 2024 máte ke svému kurzu zdarma k dispozici výukové prostředí Audioacademy 
interacƟve. Výrazně rozšiřuje možnosƟ vaší práce s kurzem, protože nyní máte kurz k dispozici v on-line 
prostředí se všemi výhodami, které toto prostředí nabízí. Dostanete se do něj přes svůj účet, který jste 
si vytvořili při nákupu kurzu na Audioacademyeu. Pokud používáte kurz zakoupený u partnerů nebo jej 
posloucháte přes streamovací plaƞormy (např. SpoƟfy), stačí se zaregistrovat. 

 

Klikněte na váš konkrétní kurz a uvidíte následující procvičovací moduly: 

V modulu PLAYER si můžete nastavit poslech 
na míru podle svých potřeb. 

V modulu MEMORIZER procvičujete slovíčka 
a věty pomocí funkce Vím/Nevím. Slovíčka a 
věty, které neznáte, se vám shromažďují 
v sekci CHYBY, díky které se na ně pak 
můžete více zaměřit. 

V modulu PEXESO se můžete s novými 
slovíčky seznamovat formou známé hry. 

V modulu MY POCKET naleznete ta slovíčka 
napříč celým kurzem, která bylo pro vás 
obơžnější se naučit. Také si v něm můžete 
tvořit vlastní MP3 a Ɵskové výstupy. 

Podorobný videonávod, jak co nejlépe 
využívat prostředí Audioacademy interacƟve naleznete zde: 

hƩps://www.youtube.com/watch?v=-Hg4VQAYKeo&t=13s 
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Výukový plán 
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Arabská abeceda a výslovnost 

 

Arabská abeceda 

 (Kof)  ق  (Zá)  ز  (Alif)   أ

 (Káf) ك (Sín)  س  (Bá)   ب

 (Lám)  ل (Šín)  ش  (Tá)  ت

 (Mím)  م  (Sɜd)  ص  (θá) ث

 (Nún)   ن (Dɜd)  ض  (žím) ج

 (Há)  هـ  (Tá) ط  (Há)  ح

 (Wáw) و  (ðá) ظ (Chá)  خ

 (Já)  ي  (Ajin) ع  (Dál)  د

   (rajn) غ  (ðál) ذ

   (Fá)  ف  (Rá)  ر

 

2 . Tvary jednotlivých písmen na začátku, uprostřed a na konci slova 

 

 ا    ــا    alif  أ
 بــ     ــبــ     ــب bāʾ  ب
 تــ      ــتــ   ــت  tāʾ ت
 ثــ    ــثــ     ــث  thāʾ ث
 جــ     ــجــ    ــج jīm ج
 حــ    ــحــ     ــح ḥāʾ ح
 خــ   ــخــ    ــخ khāʾ خ
 د   ـد   dāl د
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 ذ   ــذ  dhāl ذ
 ر  ــر  rāʾ ر
 ز   ــز  zāy ز
 ســ ــســ   ــس  sīn س
 شــ  ــشــ  ــش  shīn ش
 صــ  ــصــ ــص ṣād  ص
 ضــ ــضــ ــض ḍād ض
 طــ ــطــ ــط  ṭāʾ ط
 ظــ ــظــ ــظ  ẓāʾ ظ
 عــ ــعــ ــع  ʿayn ع
 غــ ــغــ ــغ  ghayn غ
 ف ـفـ ـف   fāʾ ف
 قــ ــقــ ــق qāf ق
 كــ ــكــ ــك kāf ك
 لــ   ــلــ ــل  lām ل
 مــ ــمــ ــم mīm م
 نــ ــنــ ــن  nūn  ن
 هــ ــهــ  ــه hāʾ هـ
 و  ــو wāw و
  يــ   ــيــ  ــي yāʾ ي
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Použití písmen v jednoduchých slovech: 
 

 alif             ا    ــا

na začátku:    أب  /ab/  otec 

uprostřed:    رأس  /ra’s/  hlava   

na konci   أنا  /ana/  já 

 

 bāʾ      بــ     ــبــ     ــب

na začátku:   باب  /bab/  dveře   

uprostřed:   حبيب  /habib/  milovaný   

na konci:   كتاب  /kitaab/ kniha   

 

 tāʾ      تــ      ــتــ   ــت 

na začátku:   تفاح  /tuffah/  jablko   

uprostřed:    كتابة  /kitaaba/ psaní    

na konci:           بنت  /bint/  dívka 

  

 thāʾ      ثــ    ــثــ     ــث 

na začátku:   ثوب  /thawb/ oděv    

uprostřed:    مثل  /mithl/  příklad    

na konci:   بحث  /bahth/  výzkum 

 
 jīm     جــ     ــجــ    ــج 

na začátku:    جبل  /jabal/  hora   

uprostřed:   شجرة  /shajara/ strom   

na konci:   تاج  /taaj/  koruna 
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 ḥāʾ     حــ    ــحــ     ــح 

na začátku:   حمار  /himar/  osel   

uprostřed:    صحيفة /saheefa/ noviny    

na konci:    مفتاح  /miŌaah/ klíč 

 

 khāʾ      خــ   ــخــ    ــخ 

na začátku:    خبز  /khubz/  chléb   

uprostřed:    مخرج /makhraj/ režisér  

na konci:    طبخ  /tabkh/  vaření 

 

 dāl        د   ـد 

na začátku:   دب  /dubb/  medvěd   

uprostřed:    هدية  /hadiya/ dárek    

na konci:   ولد   /walad/  chlapec 

 

 dhāl       ذ   ــذ

na začátku:   ذهب  /dhahab/ zlato   

uprostřed:   هذا  /haadha/ tento    

na konci:   حذاء  /hidaa’/  bota 

 

 rāʾ       ر  ــر 

na začátku:    رجل  /rajul/  muž  

uprostřed:    برد             /berd/              zima     

na konci:   جدار  /jidaar/  zeď 

 

 zāy       ز   ــز 

na začátku:    زرافة /zarafa/  žirafa   

uprostřed:   جزر   /jazar/               mrkev    
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na konci:    جواز  /jawaz/  pas 

 

 sīn      ســ ــســ   ــس 

na začátku:    سماء  /samaa/ nebe   

uprostřed:    مساء  /masaa’/ večer    

na konci:   درس  /dars/  lekce 

 

 shīn      شــ  ــشــ  ــش 

na začátku:    شمس  /shams/ slunce   

uprostřed:    مشمس /mushmis/ slunečno   

na konci:    عرش / ‘arsh/  trůn 

 

 ṣād      صــ  ــصــ ــص

na začátku:   صديق /sadeeq/ přítel   

uprostřed:    عصير /aseer/  džus    

na konci:   لص  /liss/  zloděj 

 

 ḍād      ضــ ــضــ ــض

na začátku:   ضوء  /daw’/  světlo   

uprostřed:   خضار /chodaar/ zelenina   

na konci:   أرض  /ard/  zem 

 

 ṭāʾ      طــ ــطــ ــط 

na začátku:    طاولة /tawila/  stůl   

uprostřed:   خطر            /khatar/           nebezpečí    

na konci:    وسط           /wasat/  střed 
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 ðāʾ      ظــ ــظــ ــظ 

na začátku:   ظلام  /ðalaam/ tma   

uprostřed:               منظمة            /munaðama/  organizace   

na konci:          حظ           /ḥað/   štěsơ 

 

 ʿayn      عــ ــعــ ــع 

na začátku:    عنب  /inab/  hrozny   

uprostřed:   طعام  /ta‘aam/ jídlo    

na konci:    الفزع  /al-faza‘/ strach 

 

 ghayn      غــ ــغــ ــغ 

na začátku:    غرفة  /ghurfa/ místnost   

uprostřed:    مغرب /maghrib/ západ    

na konci:   بلاغ   /balaagh/ oznámení 

 

 fāʾ        ف 

na začátku:    فيل  /feel/  slon   

uprostřed:   فلفل    / filfil/            paprika    

na konci:    خروف /kharoof/ beran 

 

 qāf       قــ ــقــ ــق 

na začátku:    قلب  /qalb/  srdce   

uprostřed:    سقف  /saqf/  strop    

na konci:   حلق  /halaq/  krk 
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 kāf      كــ ــكــ ــك 

na začátku:   كتاب  /kitaab/ kniha   

uprostřed:    مكتب  /maktab/ kancelář   

na konci:   ملاك  /malaak/ anděl 

 

 lām      لــ   ــلــ ــل 

na začátku:    لبن  /laban/  mléko   

uprostřed:    حلوى /halw/  sladkost   

na konci:    جمل  /jamal/  velbloud 

 

 mīm       مــ ــمــ ــم 

na začátku:   ماء  /maa’/  voda   

uprostřed:    أمل  /amal/  naděje    

na konci:    قلم  / qalam/ tužka 

 

 nūn        نــ ــنــ ــن

na začátku:    نار  /naar/  oheň   

uprostřed:    بنت  /bint/  dívka    

na konci:     حسن  /hasan/  dobro 

 

 hāʾ      هــ ــهــ  ــه 

na začátku:   هلال  /hilaal/  půlměsíc   

uprostřed:    سهل  /sahl/  snadný    

na konci:   وجه  /wajh/  tvář 

 

 wāw       و  ــو 

na začátku:   وردة  /warda / kvěƟna   
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uprostřed:   ضوء  /daw’/  světlo    

na konci:   لو  /law/  kdyby 

 

 yāʾ      يــ   ــيــ  ــي 

na začátku:   يد  /yad/  ruka   

uprostřed:    بيت  /bayt/  dům    

na konci:    شاي              /shāy/  čaj 

  

Souhlásky a samohlásky, diakritika 

ArabšƟna má 6 samohlásek, z toho 3 krátké a 3 dlouhé. Krátké samohlásky (a, i, u) se, ale většinou 
nepíší. Zapisují se pomocí diakriƟky a ta se běžně vynechává, protože rodilí mluvčí slova znají a z 
kontextu hned poznají správnou výslovnost. Je to podobné, jako kdybychom v češƟně psali jen 
souhlásky: místo dům jen dm, nebo místo kniha jen knh. Rodilý mluvčí z věty správný tvar pozná .Proto 
se této záležitosƟ budeme věnovat jen krátce. 

Arabské samohlásky 

V arabšƟně rozlišujeme krátké a dlouhé samohlásky. 

Krátké samohlásky se zapisují pomocí zvláštních znaků (diakriƟky), které stojí nad nebo pod 
písmenem a určují, jakou samohlásku po souhlásce vyslovíme. 

Dlouhé samohlásky se vyjadřují pomocí písemných znaků (ا, و, ي), které stojí za písmenem, které 
chceme prodloužit. 

 

Krátké samohlásky se značí pod nebo nad jednotlivými písmeny.  

 krátké (a) se jmenuje fatha a píše se nad písmenem. 

Příklad: َب = ba         بيَْت   bayt   (dům) 

krátké (i) se jmenuje kasra a píše se pod písmenem. 

Příklad: ِب = bi       بٌنِْت    bint       (dívka) 

krátké (u) se jmenuje ḍamma a píše se nad písmenem jako malá smyčka. 

Příklad: ُب = bu    برُتقال   burtuqāl   (pomeranč) 
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Dlouhé samohlásky značíme písmeny  

 dlouhé (á) značí se písmenem (alif)  ا  

            následuje po fatḥa ( َ )  ا. 

            Příklad: بَا = bā    بٌَاب   bāb    (dveře) 

dlouhé (í) značí se písmenem  (jáʼ)  ي 

            následuje po kasra ( ِ ) ي. 

             Příklad:  بِـي = bī     بِيرَة   bīr    (pivo) 

dlouhé ú značí se (wáw)  و 

             následuje po ḍamma ( ُ ) و. 

             Příklad: ُبو = bū      بوُل   būl     (moč) 

          Doplňující znaky 

 .koncová samohláska + „n“ (a-n, i-n, u-n) → (tanwín) ـً / ـٍ /  ـ
Příklad: كٌِتاَب (kitābun – kniha). 

 .označuje, že po písmenu není samohláska → (ْ ) سكون
Příklad: ْب = b 
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Podívejme se na některá základní slova, jak se píší a vyslovují  s diakriƟkou a bez ní:  

 

s diakriƟkou výslovnost bez diakriƟky výslovnost význam 

 bahr  moře بحر  bah-hrun بَحْرٌ   

 fam ústa فم fam-un فمٌَ   

 anf nos أنف   anf-un أنَْفٌ   

 qalb srdce قلب   qalb-un قَلْبٌ   

 sahm šipka سهم   sahm-un سَهْمٌ  

 fan umění فن   fan-un فنٌَّ   

 ṣabāḥ  ráno صباح   ṣabāḥ-un صَبَاحٌ  

 masā’ večer مساء   masā’-un مَسَاءٌ  

 hāƟf  telefon هاتف   hāƟf -un هَاتِفٌ  

 laun barva لون   laun-un لوَْنٌ   

 yaum den يوم  yaum-un يوَْمٌ 

دٌ   Mohammed Mohamed (jméno) محمد Mohammed-un مُحَمَّ

 Mubarak Mubarak (jméno) مبارك   Mubarak-un مُباَرَكٌ  

 Hassan Hasan (jméno) حسن   Hassan-un حَسَنٌ  

 meszhet Mešita مسجد   meszhet-un مَسْجِدٌ  

 amal práce عمل   amal-un   عَمَلٌ 
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Arabska abeceda a vyslovnost_slovní zásoba_poslouchejte! 

 oheň  • •  نار

 nebe  • •  سماء

 noviny  • •  صحيفة

 světlo  • •  ضوء 

 přítel  • •  صديق 

 kniha  • •  كتاب

 chléb  • •  خبز 

•  ولد   •  chlapec 

 tužka  • •  قلم 

 osel  • •  حمار

 anděl  • •  ملاك 

 mléko  • •  لبن 

 strop  • •  سقف

 jablko  • •  تفاح

 místnost  • •  غرفة

•  جزر    •  mrkev 

•  أرض   •  zem 

 muž  • •  رجل 

•  لون   •  barva 

 režisér  • •  مخرج

 slunečno  • •  مشمس

 kancelář  • •  مكتب 

 krk  • •  حلق 

 milovaný  • •  حبيب 

 srdce  • •  قلب 

 tento  • •  هذا 

 slunce  • •  شمس 

 pas  • •  جواز 

 zlato  • •  ذهب 

 tma  • •  ظلام 

 oděv  • •  ثوب 
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 naděje  • •  أمل 

 sladkost  • •  حلوى 

 já  • •  أنا

•  بلاغ   •  oznámení 

 ústa  • •  فم 

•  مسجد   •  Mešita 

 dívka  • •  بنت 

•  أنف   •  nos 

 nebezpečí  • •  خطر

•  شجرة  •  strom  

 velbloud  • •  جمل 

 beran  • •  خروف 

 bota  • •  حذاء 

 kniha  • •  كتاب

 medvěd  • •  دب 

 půlměsíc  • •  هلال 

•  يوم   •  den 

 dobro  • •  حسن 

 vaření  • •  طبخ 

•  عمل   •  práce 

 zloděj  • •  لص 

 strach  • •  الفزع 

  zima  • •  برد 

 otec  • •  أب 

 čaj  • •  شاي 

 stůl  • •  طاولة 

 lekce  • •  درس

 klíč  • •  مفتاح

•  هاتف   •  telefon 

 tvář  • •  وجه

•  وسط             •  střed 

 výzkum  • •  بحث

 hora  • •  جبل 
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 voda  • •  ماء 

 hlava  • •  رأس 

 západ  • •  مغرب 

 hrozny  • •  عنب 

•  حظ            •  štěsơ 

•  فن   •  umění 

 džus  • •  عصير 

 zeď  • •  جدار 

 dívka  • •  بنت 

 příklad  • •  مثل 

•  صباح   •  ráno 

 snadný  • •  سهل 

 večer  • •  مساء

•  فلفل     •  paprika 

 psaní  • •  كتابة

 moře  • •  بحر

 zelenina  • •  خضار

 jídlo  • •  طعام 

 kvěƟna  • •  وردة

 žirafa  • •  زرافة

 slon  • •  فيل 

 dveře  • •  باب

 dárek  • •  هدية

 koruna  • •  تاج

 trůn  • •  عرش
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Arabská abeceda a výslovnost _slovní zásoba_procvičujte! 
•  práce   عمل  •
•  hlava  رأس  • 
•  milovaný  حبيب  • 
•  západ  مغرب  • 
•  oznámení   بلاغ  •
•  výzkum بحث  • 
•  sladkost  حلوى  • 
•  psaní كتابة  • 
•  dívka  بنت  • 
•  kvěƟna وردة  • 
•  strop سقف  • 
•  naděje  أمل  • 
•  ústa  فم  • 
•  dveře باب  • 
•  velbloud  جمل  • 
•  tma  ظلام  • 
•  hora  جبل  • 
•  den   يوم  •
•  beran  خروف  • 
•  tento  هذا  • 
•  lekce درس  • 
•  medvěd  دب  • 
•  dárek هدية  • 
•  východ (z místnosƟ) مخرج  • 
•  dívka  بنت  • 
•  světlo  ضوء  • 
•  večer مساء  • 
•  strom   شجرة  •
•  zima   برد  • 
•  klíč مفتاح  • 
•  žirafa زرافة  • 
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•  tužka  قلم  • 
•  nos   أنف  •
•  hrozny  عنب  • 
•  stůl  طاولة  • 
•  vaření  طبخ  • 
•  kniha كتاب  • 
•  slunce  شمس  • 
•  otec  أب  • 
•  mrkev    جزر  •
•  snadný  سهل  • 
•  zloděj  لص  • 
•  koruna تاج  • 
•  anděl  ملاك  • 
•  kancelář  مكتب  • 
•  bota  حذاء  • 
•  jablko تفاح  • 
•  střed             وسط  •
•  džus  عصير  • 
•  půlměsíc  هلال  • 
•  jídlo  طعام  • 
•  noviny صحيفة  • 
•  strach  الفزع  • 
•  přítel  صديق  • 
•  nebe سماء  • 
•  zlato  ذهب  • 
•  trůn عرش  • 
•  čaj  شاي  • 
•  ráno   صباح  •
•  srdce  قلب  • 
•  chléb  خبز  • 
•  krk  حلق  • 
•  kniha كتاب  • 
•  zem   أرض  •
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•  muž  رجل  • 
•  mléko  لبن  • 
•  nebezpečí خطر  • 
•  zeď  جدار  • 
•  oheň نار  • 
•  slunečno مشمس  • 
•  chlapec   ولد  •
•  telefon   هاتف  •
•  já أنا  • 
•  dobro  حسن  • 
•  moře بحر  • 
•  paprika     فلفل  •
•  voda  ماء  • 
•  zelenina خضار  • 
•  Mešita   مسجد  •
•  příklad  مثل  • 
•  osel حمار  • 
•  oděv  ثوب  • 
•  umění   فن  •
•  pas  جواز  • 
•  tvář وجه  • 
•  barva   لون  •
•  štěsơ            حظ  •
•  místnost غرفة  • 
•  slon  فيل  • 
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Abeceda a výslovnost_oboustranné karty_abeceda 

  تــ      ــتــ   ــت   بــ     ــبــ     ــب  ا    ــا    

  حــ    ــحــ     ــح  جــ     ــجــ    ــج  ثــ    ــثــ     ــث 

  ذ   ــذ   د   ـد    خــ   ــخــ    ــخ 

  ســ ــســ   ــس  ز   ــز   ر  ــر 

  ضــ ــضــ ــض  صــ  ــصــ ــص  شــ  ــشــ  ــش

  عــ ــعــ ــع   ظــ ــظــ ــظ   طــ ــطــ ــط 

  قــ ــقــ ــق  ف ـفـ ـف    غــ ــغــ ــغ 

  مــ ــمــ ــم  لــ   ــلــ ــل   كــ ــكــ ــك
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tāʾ bāʾ alif 

ḥāʾ jīm thāʾ 

dhāl dāl chāʾ 

sīn zāy rāʾ 

ḍād ṣād shīn 

ʿayn ẓāʾ ṭāʾ 

qāf fāʾ ghayn 

mīm lām kāf 
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  و  ــو  هــ ــهــ  ــه نــ ــنــ ــن 

      يــ   ــيــ  ــي  
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wāw hāʾ nūn 

    yāʾ 
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Abeceda a výslovnost_oboustranné karty_základní slova 

  أنا  رأس  أب

  كتاب  حبيب   باب

  بنت   كتابة  تفاح

  بحث  مثل  ثوب

  تاج  شجرة    جبل

  مفتاح  صحيفة  حمار 

  طبخ   مخرج   خبز 

  ولد   هدية  دب
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já hlava otec 

kniha milovaný dveře 

dívka psaní jablko 

výzkum příklad oděv 

koruna strom  hora 

klíč noviny osel 

vaření režisér chléb 

chlapec dárek medvěd 
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  حذاء  هذا ذهب

  جدار   برد  رجل 

  جواز   جزر     زرافة 

  درس   مساء  سماء

  عرش   مشمس   شمس 

  لص  عصير   صديق

  أرض    خضار   ضوء

وسط              خطر   طاولة 
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bota tento zlato 

zeď zima  muž 

pas mrkev žirafa 

lekce večer nebe 

trůn slunečno slunce 

zloděj džus přítel 

zem zelenina světlo 

střed nebezpečí stůl 
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  عنب  حظ            ظلام 

  غرفة   الفزع  طعام 

  فيل  بلاغ    مغرب 

  قلب  خروف   فلفل   

  كتاب  حلق   سقف 

  لبن  ملاك   مكتب

  ماء  جمل  حلوى

  نار  قلم  أمل
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hrozny štěsơ tma 

místnost strach jídlo 

slon oznámení západ 

srdce beran paprika 

kniha krk strop 

mléko anděl kancelář 

voda velbloud sladkost 

oheň tužka naděje 
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  هلال  حسن  بنت 

  وردة  وجه  سهل

  فم  بحر   شاي

  صباح   فن   أنف 

  يوم   لون   هاتف  

  مبارك    عمل   مسجد 
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půlměsíc dobro dívka 

kvěƟna tvář snadný 

ústa moře čaj 

ráno umění nos 

den barva telefon 

Mubarak (jméno) práce Mešita 

      

      

 



 37 

Lekce 01_Pozdravy, sloveso být _slovní zásoba_poslouchejte! 

 my jsme z  • •  نحن من 

 noc  • •  لᘭل 

᠒ᡧ بنفسك 
ᡨᣌاع  • •  opatruj se 

 jméno  • •  اسم

 on je z  • •  هو من

 ty nejsi (m)  • •  أنت لست 

 
᠍
 děkuji  • •  شكرا

 ?jste vy (PL)  • •  هل أنتم ؟

 ?Kdo je tam  • هناك؟  •  من

 mír, pokoj  • •  سلام

؟  ᢕᣂخᗷ هل انت  • •  jsi v pořádku? 

 noc  • •  لᘭل 

 ty jsi z (f)  • •   أنتِ من 

 ?jsi (F)  • •  هل أنتِ؟ 

 rodina  • •  العائلة

 ᢝᣦ  • •  ona není لᛳست

 Evropa  • •  أوروᗖا 

 ᢝᣥاس   • •  jmenuji se 

 nashledanou (mír s tebou)  • •  مع السلامة 

 ?kdo jsi  • •  من أنت؟ 

 ?co se děje  • •  ما الأمر؟ 

 ?odkud jsi  • •  من أين أنت؟

 on není  • •  هو لᛳس

 odpoledne, večer  • •  مساء

 ?jak se jmenuješ (F)  • •  ما إسمكِ؟

 jak  • •  كᘭف

 ?je ona  • •  هل ᢝᣦ ؟ 

 ᗷ •  jsme v pořádkuخᢕᣂ  •  نحن

 ?jsi ty (M)  • •  هل أنت؟ 

 ?jak se máte(PL)  • •  كᘭف حالᝣم؟

 ?jak se máš (m)  • •  كᘭف حالك ؟

  
᠍
 dobrý den  • •  مرحᘘا

 ty nejsi (f)  • •  أنتِ لستِ 

 omlouvám se (m)/ omlouvám se (ž)  • •  أنا آسفͭأنا آسفة 

 .i s tebou  • •  وعلᘭᜓم السلام

ء  ᢝ
ᡫᣒ ل᛿  • •  vše 

 ano  • •  نعم

 ?jsme my  • •  هل نحن ؟



 38 

 oni jsou z  • •  هم من

 my nejsme  • •  نحن لسنا

 vy nejste  • •  أنتم لستم 

 já jsem z  • •   أنا من  

 ᢝᣦ  • •  ona je z من 

 den  • •   نهار 

 ráno  • •  صᘘاح

 já nejsem  • •   انا لست

 ty jsi z (m)  • •  أنت من  

 
᠍
 zítra  • •  غدا

 ne  • •  لا

 oni nejsou  • •  هم لᛳسوا 

 vy jste z (pl)  • •  أنتم من 

Lekce 01_Pozdravy, sloveso být _slovní zásoba_procvicujte! 
•  my jsme z  نحن من  • 
•  jsme v pořádku نحن  •  ᢕᣂخᗷ 
•  on je z هو من  • 
•  jak فᘭك  • 
•  odkud jsi? من أين أنت؟  • 
•  on není سᛳهو ل  • 
•  jsi v pořádku?  ؟ ᢕᣂخᗷ هل انت  • 
•  oni nejsou  سواᛳهم ل  • 
•  Evropa  اᗖأورو  • 
•  rodina العائلة  • 
•  noc  لᘭل  • 
•  jak se máš (m)? ف حالك ؟ᘭك  • 
•  jste vy (PL)? هل أنتم ؟  • 
•  nashledanou (mír s tebou)  مع السلامة  • 
•  den  نهار   • 
•  ty jsi z (f)  أنتِ من   • 
•  jmenuji se  ᢝᣥاس   • 
•  jak se máte(PL)? م؟ᝣف حالᘭك  • 
•  ráno احᘘص  • 
•  vše  ء ᢝ

ᡫᣒ ل᛿  • 
•  jsi ty (M)?  هل أنت؟  • 
•  já jsem z   أنا من   • 
•  opatruj se  بنفسك ᠒ᡧ

ᡨᣌاع  • 
•  ty nejsi (m)  أنت لست  • 
•  mír, pokoj سلام  • 



 39 

•  ne لا  • 
•  noc  لᘭل  • 
•  je ona?  ؟ ᢝᣦ هل  • 
•  ty nejsi (f)  ِأنتِ لست  • 
•  co se děje?  ما الأمر؟  • 
•  kdo jsi?  من أنت؟  • 
•  i s tebou. ᜓم السلامᘭوعل  • 
•  já nejsem انا لست   • 
•  omlouvám se (m)/ omlouvám se (ž)  أنا آسفͭأنا آسفة  • 
•  jak se jmenuješ (F)? ما إسمكِ؟  • 
•  Kdo je tam? هناك؟  •  من 
•  ano نعم  • 
•  my nejsme نحن لسنا  • 
•  oni jsou z هم من  • 
•  jméno اسم  • 
•  odpoledne, večer مساء  • 
•  ona je z  من ᢝᣦ  • 
•  vy jste (pl)  أنتم من  • 
•  děkuji  

᠍
 •  شكرا

•  vy nejste  أنتم لستم  • 
•  jsi (F)?  هل أنتِ؟  • 
•  dobrý den   

᠍
 •  مرحᘘا

•  ona není ستᛳل ᢝᣦ  • 
•  zítra  

᠍
 •  غدا

•  jsme my? هل نحن ؟  • 
•  ty jsi z (m)   أنت من  • 

Lekce 01_Pozdravy, sloveso být _slovní zásoba_procvičovací věty_poslouchejte! 
  
᠍
 dobrý den  • •  مرحᘘا

 .Dobrý den všichni  • •  مرحᘘا ᗷالجميع 

 ráno  • •  صᘘاح

 ᢕᣂاح الخᘘص  • •  Dobré ráno 

 odpoledne, večer  • •  مساء

 ᢕᣂمساء الخ  • •  Dobré odpoledne, dobrý večer 

 noc  • •  لᘭل 

 Dobrou noc  • •   لᘭلة سعᘭدة 

 nashledanou (mír s tebou)  • •  مع السلامة 

 .Nashledanou  • •  مع السلامة 

 jak  • •  كᘭف

 ?Jak se máš (m)  • •  كᘭف حالك ؟
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 ?jak se máš (m)  • •  كᘭف حالك ؟

، شكرا  ᢕᣂخᗷ أنا  • •  Mám se dobře , děkuji. 

 omlouvám se (m)/ omlouvám se (ž)  • •  أنا آسفͭأنا آسفة 

 .Omlouvám se, nemluvím arabsky  • •  آسف،لا أتᜓلم العᘭᗖᖁة 

 
᠍
 děkuji  • •  شكرا

  
᠍
   -•  شكرا

᠍
 Děkuji - Prosím  • عفوا

᠒ᡧ بنفسك 
ᡨᣌاع  • •  opatruj se 

᠒ᡧ بنفسك 
ᡨᣌضا  -•  اعᘌأنت أ •  Opatruj se. Ty také. 

 ano  • •  نعم

ᗫة؟ نعم  ᡧ ᢕᣂهل تتᜓلم الإنجل  • •  Mluvíš anglicky? Ano 

 ne  • •  لا

 .Mluvíš arabsky? Ne, nemluvím arabsky  • •  هل تتᜓلم العᘭᗖᖁة ؟ لا، أنا لا أتᜓلم العᘭᗖᖁة 

 ᢝᣥاس   • •  jmenuji se 

 Jak se jmenuješ? Jmenuji se Tomas  • •  ما اسمك؟ اسᢝᣥ توماس 

 ?kdo jsi  • •  من أنت؟ 

 .Kdo jsi?  Jsem turista  • •  من أنت؟ أنا سائح 

 ᗷ •  jsme v pořádkuخᢕᣂ  •  نحن

 ᢕᣂخᗷ نحن ᕛ الحمد  • •  Díky bohu jsme v pořádku. 

 ?jak se jmenuješ (F)  • •  ما إسمكِ؟

 .Jak se jmenuješ? Jmenuji se Saída  • •  ما إسمكِ؟ اسᢝᣥ سعᘭدة 

ء  ᢝ
ᡫᣒ ل᛿  • •  vše 

 ᢕᣂخᗷ ء ᢝ
ᡫᣒ ل᛿  • •  Vše je v pořádku. 

 jméno  • •  اسم

 Jak se jmenuješ? (M)  • •  ما إسمكَ؟

 ?jak se máte(PL)  • •  كᘭف حالᝣم؟

 
᠍
، شكرا ᢕᣂخᗷ م؟ نحنᝣف حالᘭك  • •  Jak se máte? Máme se dobře, děkuji 

 ?Kdo je tam  • هناك؟  •  من

 .Kdo je tam? To jsem já  • •  من هناك؟ إنه أنا

 ?co se děje  • •  ما الأمر؟ 

ء  ᢝ
ᡫᣒ ما الأمر؟ لا  • •  Co se děje?  Nic. 

 ?odkud jsi  • •  من أين أنت؟

 .Odkud jsi? Jsem z Alžíru  • •  من أين أنت؟ أنا من الجزائر  

 
᠍
 zítra  • •  غدا

 
᠍
 .Uvidíme se zítra  • •  ااᣠ اللقاء غدا

 mír, pokoj  • •  سلام

 .Pokoj s tebou  • •  السلام علᘭᜓم. 

 .i s tebou  • •  وعلᘭᜓم السلام

 Pokoj s tebou. I s tebou  • •  السلام علᘭᜓم. وعلᘭᜓم السلام 

 den  • •   نهار 

 .Měj pěkný den  • •  نهارك سعᘭد 
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 noc  • •  لᘭل 

 Dobrou noc  • •  لᘭلة سعᘭد ة 

؟  ᢕᣂخᗷ هل انت  • •  jsi v pořádku? 

 ᢕᣂخᗷ انا ᕛ ؟ الحمد ᢕᣂخᗷ هل انت  • •  Jsi v pořádku? Díky bohu jsem v pořádku. 

 rodina  • •  العائلة

 ?Jak se má rodina  • •  كᘭف حال العائلة؟

 já jsem z  • •   أنا من  

 .Jsem z Evropy  • •   أنا من أوروᗖا. 

 ty jsi z (m)  • •  أنت من  

 .Ty jsi z Lybie  • •  أنت من ليᘭᙫا 

 ty jsi z (f)  • •   أنتِ من 

 ᣆأنتِ من م   • •  Ty jsi z Egypta. 

 on je z  • •  هو من

 .On je ze Saudské Arábie  • •  هو من الممل᜻ة العᘭᗖᖁة السعودᘌة 

 ᢝᣦ  • •  ona je z من 

 .ᢝᣦ  • •  Ona je z Jordánska من الأردن. 

 my jsme z  • •  نحن من 

 .My jsme ze Spojených států  • •  نحن من الولاᘌات المتحدة. 

 vy jste z (pl)  • •  أنتم من 

 .Vy jste z Kanady  • •  أنتم من كندا. 

  oni jsou z  • •  هم من

الᘭا.  ᡨᣂهم من أس  • •  Oni jsou z Austrálie. 

 já nejsem  • •   انا لست

ل ᡧ ᡧᣂالم ᢝ
ᡧᣚ انا لست  • •  Já nejsem doma. 

 ty nejsi (m)  • •  أنت لست 

ᢝ العمل
ᡧᣚ أنت لست  • •  Ty nejsi v práci. 

 ty nejsi (f)  • •  أنتِ لستِ 

ل ᡧ ᡧᣂالم ᢝ
ᡧᣚ ِأنتِ لست  • •  Ty nejsi doma. 

 on není  • •  هو لᛳس

ᢝ العمل 
ᡧᣚ سᛳهو ل  • •  On není v práci. 

 ᢝᣦ  • •  ona není لᛳست

ل ᡧ ᡧᣂالم ᢝ
ᡧᣚ ستᛳل ᢝᣦ  • •  Ona není doma. 

 my nejsme  • •  نحن لسنا

ᢝ العمل 
ᡧᣚ نحن لسنا  • •  My nejsme v práci 

 vy nejste  • •  أنتم لستم 

ل  ᡧ ᡧᣂالم ᢝ
ᡧᣚ أنتم لستم  • •  Vy nejste doma. 

 oni nejsou  • •  هم لᛳسوا 

ᢝ العمل 
ᡧᣚ سواᛳهم ل  • •  Oni nejsou v práci. 

 ?jsi ty (M)  • •  هل أنت؟ 

ᢝ العمل؟
ᡧᣚ هل أنت  • •  Jsi v práci (M)? 
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 ?jsi (F)  • •  هل أنتِ؟ 

ل؟ ᡧ ᡧᣂالم ᢝ
ᡧᣚ ِهل أنت  • •  Jsi doma (F)? 

 Evropa  • •  أوروᗖا 

ᢝ أوروᗖا؟ 
ᡧᣚ هل هو  • •  Je on v Evropě? 

 ?je ona  • •  هل ᢝᣦ ؟ 

ᢝ مᣆ؟ 
ᡧᣚ ᢝᣦ هل  • •  Je ona v Egyptě? 

 ?jsme my  • •  هل نحن ؟

؟  ᢕᣂخᗷ هل نحن  • •  Jsme my v pořádku? 

 ?jste vy (PL)  • •  هل أنتم ؟

ل؟ ᡧ ᡧᣂالم ᢝ
ᡧᣚ هل أنتم  • •  Jste vy doma? 

Lekce 01_Pozdravy, sloveso být _slovní zásoba_procvičovací věty_procvicujte! 
•  dobrý den   

᠍
 •  مرحᘘا

•  Dobrý den všichni.  الجميعᗷ اᘘمرح  • 
•  ráno احᘘص  • 
•  Dobré ráno  ᢕᣂاح الخᘘص  • 
•  odpoledne, večer مساء  • 
•  Dobré odpoledne, dobrý večer  ᢕᣂمساء الخ  • 
•  noc  لᘭل  • 
•  Dobrou noc  دةᘭلة سعᘭل   • 
•  nashledanou (mír s tebou)  مع السلامة  • 
•  Nashledanou.  مع السلامة  • 
•  jak فᘭك  • 
•  Jak se máš (m)? ف حالك ؟ᘭك  • 
•  jak se máš (m)? ف حالك ؟ᘭك  • 
•  Mám se dobře , děkuji.  شكرا ، ᢕᣂخᗷ أنا  • 
•  omlouvám se (m)/ omlouvám se (ž)  أنا آسفͭأنا آسفة  • 
•  Omlouvám se, nemluvím arabsky.  ةᘭᗖᖁآسف،لا أتᜓلم الع  • 
•  děkuji  

᠍
 •  شكرا

•  Děkuji - Prosím   
᠍
   -•  شكرا

᠍
 عفوا

•  opatruj se  بنفسك ᠒ᡧ
ᡨᣌاع  • 

•  Opatruj se. Ty také.  بنفسك ᠒ᡧ
ᡨᣌضا  -•  اعᘌأنت أ 

•  ano نعم  • 
•  Mluvíš anglicky? Ano  ة؟ نعمᗫ ᡧ ᢕᣂهل تتᜓلم الإنجل  • 
•  ne لا  • 
•  Mluvíš arabsky? Ne, nemluvím arabsky.  ةᘭᗖᖁة ؟ لا، أنا لا أتᜓلم العᘭᗖᖁهل تتᜓلم الع  • 
•  jmenuji se  ᢝᣥاس   • 
•  Jak se jmenuješ? Jmenuji se Tomas  توماس ᢝᣥما اسمك؟ اس  • 
•  kdo jsi?  من أنت؟  • 
•  Kdo jsi?  Jsem turista.  من أنت؟ أنا سائح  • 
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•  jsme v pořádku نحن  •  ᢕᣂخᗷ 
•  Díky bohu jsme v pořádku.  ᢕᣂخᗷ نحن ᕛ الحمد  • 
•  jak se jmenuješ (F)? ما إسمكِ؟  • 
•  Jak se jmenuješ? Jmenuji se Saída.  دةᘭسع ᢝᣥما إسمكِ؟ اس  • 
•  vše  ء ᢝ

ᡫᣒ ل᛿  • 
•  Vše je v pořádku.  ᢕᣂخᗷ ء ᢝ

ᡫᣒ ل᛿  • 
•  jméno اسم  • 
•  Jak se jmenuješ? (M) ما إسمكَ؟  • 
•  jak se máte(PL)? م؟ᝣف حالᘭك  • 
•  Jak se máte? Máme se dobře, děkuji  

᠍
، شكرا ᢕᣂخᗷ م؟ نحنᝣف حالᘭك  • 

•  Kdo je tam? هناك؟  •  من 
•  Kdo je tam? To jsem já. من هناك؟ إنه أنا  • 
•  co se děje?  ما الأمر؟  • 
•  Co se děje?  Nic.  ء ᢝ

ᡫᣒ ما الأمر؟ لا  • 
•  odkud jsi? من أين أنت؟  • 
•  Odkud jsi? Jsem z Alžíru.   من أين أنت؟ أنا من الجزائر  • 
•  zítra  

᠍
 •  غدا

•  Uvidíme se zítra.  
᠍
 •  ااᣠ اللقاء غدا

•  mír, pokoj سلام  • 
•  Pokoj s tebou.  .ᜓمᘭالسلام عل  • 
•  i s tebou. ᜓم السلامᘭوعل  • 
•  Pokoj s tebou. I s tebou  ᜓم السلامᘭᜓم. وعلᘭالسلام عل  • 
•  den  نهار   • 
•  Měj pěkný den.  دᘭنهارك سع  • 
•  noc  لᘭل  • 
•  Dobrou noc  د ةᘭلة سعᘭل  • 
•  jsi v pořádku?  ؟ ᢕᣂخᗷ هل انت  • 
•  Jsi v pořádku? Díky bohu jsem v pořádku.  ᢕᣂخᗷ انا ᕛ ؟ الحمد ᢕᣂخᗷ هل انت  • 
•  rodina العائلة  • 
•  Jak se má rodina? ف حال العائلة؟ᘭك  • 
•  já jsem z   أنا من   • 
•  Jsem z Evropy.  .اᗖأنا من أورو   • 
•  ty jsi z (m)   أنت من  • 
•  Ty jsi z Lybie.  اᘭᙫأنت من لي  • 
•  ty jsi z (f)  أنتِ من   • 
•  Ty jsi z Egypta.  ᣆأنتِ من م   • 
•  on je z هو من  • 
•  On je ze Saudské Arábie.  ةᘌة السعودᘭᗖᖁة الع᜻هو من الممل  • 
•  ona je z  من ᢝᣦ  • 
•  Ona je z Jordánska.  .من الأردن ᢝᣦ  • 
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•  my jsme z  نحن من  • 
•  My jsme ze Spojených států.  .ات المتحدةᘌنحن من الولا  • 
•  vy jste z (pl)  أنتم من  • 
•  Vy jste z Kanady.  .أنتم من كندا  • 
•  oni jsou z  هم من  • 
•  Oni jsou z Austrálie.  .اᘭال ᡨᣂهم من أس  • 
•  já nejsem انا لست   • 
•  Já nejsem doma. ل ᡧ ᡧᣂالم ᢝ

ᡧᣚ انا لست  • 
•  ty nejsi (m)  أنت لست  • 
•  Ty nejsi v práci. العمل ᢝ

ᡧᣚ أنت لست  • 
•  ty nejsi (f)  ِأنتِ لست  • 
•  Ty nejsi doma. ل ᡧ ᡧᣂالم ᢝ

ᡧᣚ ِأنتِ لست  • 
•  on není سᛳهو ل  • 
•  On není v práci.  العمل ᢝ

ᡧᣚ سᛳهو ل  • 
•  ona není ستᛳل ᢝᣦ  • 
•  Ona není doma. ل ᡧ ᡧᣂالم ᢝ

ᡧᣚ ستᛳل ᢝᣦ  • 
•  my nejsme نحن لسنا  • 
•  My nejsme v práci  العمل ᢝ

ᡧᣚ نحن لسنا  • 
•  vy nejste  أنتم لستم  • 
•  Vy nejste doma.  ل ᡧ ᡧᣂالم ᢝ

ᡧᣚ أنتم لستم  • 
•  oni nejsou  سواᛳهم ل  • 
•  Oni nejsou v práci.  العمل ᢝ

ᡧᣚ سواᛳهم ل  • 
•  jsi ty (M)?  هل أنت؟  • 
•  Jsi v práci (M)? العمل؟ ᢝ

ᡧᣚ هل أنت  • 
•  jsi (F)?  هل أنتِ؟  • 
•  Jsi doma (F)? ل؟ ᡧ ᡧᣂالم ᢝ

ᡧᣚ ِهل أنت  • 
•  Evropa  اᗖأورو  • 
•  Je on v Evropě?  ا؟ᗖأورو ᢝ

ᡧᣚ هل هو  • 
•  je ona?  ؟ ᢝᣦ هل  • 
•  Je ona v Egyptě?  ؟ᣆم ᢝ

ᡧᣚ ᢝᣦ هل  • 
•  jsme my? هل نحن ؟  • 
•  Jsme my v pořádku?  ؟ ᢕᣂخᗷ هل نحن  • 
•  jste vy (PL)? هل أنتم ؟  • 
•  Jste vy doma? ل؟ ᡧ ᡧᣂالم ᢝ

ᡧᣚ هل أنتم  • 

Lekce 01_Pozdravy, sloveso být _procvičovací věty_poslouchejte! 
 ᢕᣂخᗷ ء ᢝ

ᡫᣒ ل᛿  • •  Vše je v pořádku. 

 ?Jak se má rodina  • •  كᘭف حال العائلة؟

ء  ᢝ
ᡫᣒ ما الأمر؟ لا  • •  Co se děje?  Nic. 

 ?Jak se máš (m)  • •  كᘭف حالك ؟
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ل ᡧ ᡧᣂالم ᢝ
ᡧᣚ انا لست  • •  Já nejsem doma. 

ᢝ العمل 
ᡧᣚ نحن لسنا  • •  My nejsme v práci 

 Jak se jmenuješ? Jmenuji se Tomas  • •  ما اسمك؟ اسᢝᣥ توماس 

 .ᢝᣦ  • •  Ona je z Jordánska من الأردن. 

ل ᡧ ᡧᣂالم ᢝ
ᡧᣚ ِأنتِ لست  • •  Ty nejsi doma. 

ل؟ ᡧ ᡧᣂالم ᢝ
ᡧᣚ هل أنتم  • •  Jste vy doma? 

᠒ᡧ بنفسك 
ᡨᣌضا  -•  اعᘌأنت أ •  Opatruj se. Ty také. 

ل ᡧ ᡧᣂالم ᢝ
ᡧᣚ ستᛳل ᢝᣦ  • •  Ona není doma. 

 .Vy jste z Kanady  • •  أنتم من كندا. 

ᢝ العمل؟
ᡧᣚ هل أنت  • •  Jsi v práci (M)? 

 .Jsem z Evropy  • •   أنا من أوروᗖا. 

 .Mluvíš arabsky? Ne, nemluvím arabsky  • •  هل تتᜓلم العᘭᗖᖁة ؟ لا، أنا لا أتᜓلم العᘭᗖᖁة 

ᢝ العمل 
ᡧᣚ سᛳهو ل  • •  On není v práci. 

 Jak se jmenuješ? (M)  • •  ما إسمكَ؟

، شكرا  ᢕᣂخᗷ أنا  • •  Mám se dobře , děkuji. 

ᗫة؟ نعم  ᡧ ᢕᣂهل تتᜓلم الإنجل  • •  Mluvíš anglicky? Ano 

؟  ᢕᣂخᗷ هل نحن  • •  Jsme my v pořádku? 

ᢝ العمل
ᡧᣚ أنت لست  • •  Ty nejsi v práci. 

 
᠍
 .Uvidíme se zítra  • •  ااᣠ اللقاء غدا

 ᢕᣂاح الخᘘص  • •  Dobré ráno 

 .On je ze Saudské Arábie  • •  هو من الممل᜻ة العᘭᗖᖁة السعودᘌة 

 .Omlouvám se, nemluvím arabsky  • •  آسف،لا أتᜓلم العᘭᗖᖁة 

 .Kdo je tam? To jsem já  • •  من هناك؟ إنه أنا

  
᠍
   -•  شكرا

᠍
 Děkuji - Prosím  • عفوا

ᢝ العمل 
ᡧᣚ سواᛳهم ل  • •  Oni nejsou v práci. 

ᢝ مᣆ؟ 
ᡧᣚ ᢝᣦ هل  • •  Je ona v Egyptě? 

 .Měj pěkný den  • •  نهارك سعᘭد 

 .Jak se jmenuješ? Jmenuji se Saída  • •  ما إسمكِ؟ اسᢝᣥ سعᘭدة 

 ᢕᣂخᗷ انا ᕛ ؟ الحمد ᢕᣂخᗷ هل انت  • •  Jsi v pořádku? Díky bohu jsem v pořádku. 

 ᢕᣂخᗷ نحن ᕛ الحمد  • •  Díky bohu jsme v pořádku. 

ᢝ أوروᗖا؟ 
ᡧᣚ هل هو  • •  Je on v Evropě? 

ل  ᡧ ᡧᣂالم ᢝ
ᡧᣚ أنتم لستم  • •  Vy nejste doma. 

 Dobrou noc  • •  لᘭلة سعᘭد ة 

 .Dobrý den všichni  • •  مرحᘘا ᗷالجميع 

 Dobrou noc  • •   لᘭلة سعᘭدة 

 ᣆأنتِ من م   • •  Ty jsi z Egypta. 

 ᢕᣂمساء الخ  • •  Dobré odpoledne, dobrý večer 

 .Nashledanou  • •  مع السلامة 

 .Ty jsi z Lybie  • •  أنت من ليᘭᙫا 

 
᠍
، شكرا ᢕᣂخᗷ م؟ نحنᝣف حالᘭك  • •  Jak se máte? Máme se dobře, děkuji 
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ل؟ ᡧ ᡧᣂالم ᢝ
ᡧᣚ ِهل أنت  • •  Jsi doma (F)? 

 .My jsme ze Spojených států  • •  نحن من الولاᘌات المتحدة. 

 .Odkud jsi? Jsem z Alžíru  • •  من أين أنت؟ أنا من الجزائر  

 Pokoj s tebou. I s tebou  • •  السلام علᘭᜓم. وعلᘭᜓم السلام 

 .Pokoj s tebou  • •  السلام علᘭᜓم. 

 .Kdo jsi?  Jsem turista  • •  من أنت؟ أنا سائح 

الᘭا.  ᡨᣂهم من أس  • •  Oni jsou z Austrálie. 

Lekce 01_Pozdravy, sloveso být _procvičovací věty_procvicujte! 
•  Mám se dobře , děkuji.  شكرا ، ᢕᣂخᗷ أنا  • 
•  Mluvíš arabsky? Ne, nemluvím arabsky.  ةᘭᗖᖁة ؟ لا، أنا لا أتᜓلم العᘭᗖᖁهل تتᜓلم الع  • 
•  Dobré ráno  ᢕᣂاح الخᘘص  • 
•  Jsi doma (F)? ل؟ ᡧ ᡧᣂالم ᢝ

ᡧᣚ ِهل أنت  • 
•  Kdo jsi?  Jsem turista.  من أنت؟ أنا سائح  • 
•  Dobré odpoledne, dobrý večer  ᢕᣂمساء الخ  • 
•  Dobrou noc  دةᘭلة سعᘭل   • 
•  Vy nejste doma.  ل ᡧ ᡧᣂالم ᢝ

ᡧᣚ أنتم لستم  • 
•  Dobrý den všichni.  الجميعᗷ اᘘمرح  • 
•  Jak se máte? Máme se dobře, děkuji  

᠍
، شكرا ᢕᣂخᗷ م؟ نحنᝣف حالᘭك  • 

•  Pokoj s tebou. I s tebou  ᜓم السلامᘭᜓم. وعلᘭالسلام عل  • 
•  Opatruj se. Ty také.  بنفسك ᠒ᡧ

ᡨᣌضا  -•  اعᘌأنت أ 
•  Ty nejsi v práci. العمل ᢝ

ᡧᣚ أنت لست  • 
•  Jste vy doma? ل؟ ᡧ ᡧᣂالم ᢝ

ᡧᣚ هل أنتم  • 
•  Jsme my v pořádku?  ؟ ᢕᣂخᗷ هل نحن  • 
•  Omlouvám se, nemluvím arabsky.  ةᘭᗖᖁآسف،لا أتᜓلم الع  • 
•  My nejsme v práci  العمل ᢝ

ᡧᣚ نحن لسنا  • 
•  Ty jsi z Lybie.  اᘭᙫأنت من لي  • 
•  Vy jste z Kanady.  .أنتم من كندا  • 
•  Jsi v pořádku? Díky bohu jsem v pořádku.  ᢕᣂخᗷ انا ᕛ ؟ الحمد ᢕᣂخᗷ هل انت  • 
•  Oni nejsou v práci.  العمل ᢝ

ᡧᣚ سواᛳهم ل  • 
•  Je ona v Egyptě?  ؟ᣆم ᢝ

ᡧᣚ ᢝᣦ هل  • 
•  Uvidíme se zítra.  

᠍
 •  ااᣠ اللقاء غدا

•  Ty nejsi doma. ل ᡧ ᡧᣂالم ᢝ
ᡧᣚ ِأنتِ لست  • 

•  Mluvíš anglicky? Ano  ة؟ نعمᗫ ᡧ ᢕᣂهل تتᜓلم الإنجل  • 
•  Dobrou noc  د ةᘭلة سعᘭل  • 
•  Měj pěkný den.  دᘭنهارك سع  • 
•  On je ze Saudské Arábie.  ةᘌة السعودᘭᗖᖁة الع᜻هو من الممل  • 
•  Jsi v práci (M)? العمل؟ ᢝ

ᡧᣚ هل أنت  • 
•  Ona je z Jordánska.  .من الأردن ᢝᣦ  • 
•  Nashledanou.  مع السلامة  • 
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•  Jak se jmenuješ? Jmenuji se Saída.  دةᘭسع ᢝᣥما إسمكِ؟ اس  • 
•  Jak se máš (m)? ف حالك ؟ᘭك  • 
•  Jsem z Evropy.  .اᗖأنا من أورو   • 
•  Jak se má rodina? ف حال العائلة؟ᘭك  • 
•  Díky bohu jsme v pořádku.  ᢕᣂخᗷ نحن ᕛ الحمد  • 
•  Oni jsou z Austrálie.  .اᘭال ᡨᣂهم من أس  • 
•  Já nejsem doma. ل ᡧ ᡧᣂالم ᢝ

ᡧᣚ انا لست  • 
•  Odkud jsi? Jsem z Alžíru.   من أين أنت؟ أنا من الجزائر  • 
•  Ty jsi z Egypta.  ᣆأنتِ من م   • 
•  On není v práci.  العمل ᢝ

ᡧᣚ سᛳهو ل  • 
•  Ona není doma. ل ᡧ ᡧᣂالم ᢝ

ᡧᣚ ستᛳل ᢝᣦ  • 
•  Vše je v pořádku.  ᢕᣂخᗷ ء ᢝ

ᡫᣒ ل᛿  • 
•  Jak se jmenuješ? (M) ما إسمكَ؟  • 
•  Co se děje?  Nic.  ء ᢝ

ᡫᣒ ما الأمر؟ لا  • 
•  Je on v Evropě?  ا؟ᗖأورو ᢝ

ᡧᣚ هل هو  • 
•  Kdo je tam? To jsem já. من هناك؟ إنه أنا  • 
•  Pokoj s tebou.  .ᜓمᘭالسلام عل  • 
•  My jsme ze Spojených států.  .ات المتحدةᘌنحن من الولا  • 
•  Děkuji - Prosím   

᠍
   -•  شكرا

᠍
 عفوا

•  Jak se jmenuješ? Jmenuji se Tomas  توماس ᢝᣥما اسمك؟ اس  • 

Lekce 02_rodina,sloveso mít_slovní zásoba_poslouchejte! 
 sestra  • •  أخت 

 chlapec  • •  ولد 

 proč  • •  لماذا؟ 

 ᢝᣦ  • •  ona má عندها

وج  ᡧ ᡨᣂأنا م  • •  Jsem ženatý. 

 single (m)  • •  أعزب 

 kde  • •  أين؟

 auto  • •  السᘭارة 

 rozvedený  • •  مطلق

 strýc  • •  عم

 ten, tenhle  • ذلك  -•  هذا 

 přítel/kamarád  • •  صديق 

 ᗷ  • •  dospělýالغ

 těhotná  • •  حامل

  ᢝᣦ  • •  ona nemá لᛳست عندها 

 ᛿  • •  kolikم؟

 matka  • •  أم

  ?mají (pl m)  • •  هل عندهم ؟
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 co  • •  ما  

 žena  • •  امرأة 

 narozeniny  • •  عᘭد مᘭلاد 

 muž  • •  رجل

 single (ž)  • •  عᗖᖂاء

 ?máš (f)  • •  هل عندكِ؟ 

 kdo  • •  من

 my máme  • •  نحن عندنا 

 otec  • •  أب

 přítelkyně  • •  صدᘌقة 

 ?máš (m)  • •  هل عندك ؟

 bratr  • •  أخ 

؟  ᡨᣎم  • •  kdy 

 ?máte vy (pl)  • •  هل عند᛿م ؟

 ? máme  • •  هل عندنا؟ 

 ?má on  • •  هل عنده ؟ 

  já nemám  • •  أنا لᛳس عندي 

 ᢝ ᢔᣎحبي  • •  přítel 

 dítě  • •  طفل

 ty máš (m)  • •  أنتَ عندك 

 .Já mám knihu  • •  عِندي كتابٌ 

 jak  • •  كᘭف؟

 vy nemáte (pl)  • •  أنتم لᛳس عند᛿م 

 my nemáme  • •  نحن لᛳس عندنا 

 ty máš (f)  • •  أنتِ عندكِ 

 já mám  • •  أنا عندي 

 ta, tahle  • تلك –•  هذه 

 ?má ona  • •  هل عندها ؟

 ty nemáš (f)  • •  أنتِ لᛳست عندكِ 

 vy máte (pl)  • •  أنتم عند᛿م 

 ty nemáš (m)  • •  أنتَ لᛳس عندك 

  oni mají  • •  هم عندهم 

 ᢝ ᡨᣎبᚏحب  • •  přítelkyně 

 on nemá  • •  هو لᛳس عنده 

 oni nemají  • •  هم لᛳس عندهم 

Lekce 02_rodina,sloveso mít_slovní zásoba_procvicujte! 
•  přítelkyně  قةᘌصد  • 
•  kdo من  • 
•  narozeniny  لادᘭد مᘭع  • 
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•  strýc عم  • 
•  máš (m)? هل عندك ؟  • 
•  máš (f)?  هل عندكِ؟  • 
•  kdy  ؟ ᡨᣎم  • 
•  žena  امرأة  • 
•  dítě طفل  • 
•  kde أين؟  • 
•  Já mám knihu.  ٌعِندي كتاب  • 
•  máme ?  هل عندنا؟  • 
•  co   ما  • 
•  bratr  أخ  • 
•  vy máte (pl)  م᛿أنتم عند  • 
•  ty máš (f)  ِأنتِ عندك  • 
•  on nemá  س عندهᛳهو ل  • 
•  muž رجل  • 
•  Jsem ženatý.  وج ᡧ ᡨᣂأنا م  • 
•  vy nemáte (pl)  م᛿س عندᛳأنتم ل  • 
•  ty nemáš (m)  س عندكᛳأنتَ ل  • 
•  ta, tahle  تلك –•  هذه 
•  auto  ارةᘭالس  • 
•  single (ž) اءᗖᖂع  • 
•  máte vy (pl)? م ؟᛿هل عند  • 
•  přítel  ᢝ ᢔᣎحبي  • 
•  ty máš (m)  أنتَ عندك  • 
•  mají (pl m)?  هل عندهم ؟  • 
•  single (m)  أعزب  • 
•  proč  لماذا؟  • 
•  ty nemáš (f)  ِست عندكᛳأنتِ ل  • 
•  těhotná حامل  • 
•  matka أم  • 
•  otec أب  • 
•  ten, tenhle  ذلك  -•  هذا 
•  jak ف؟ᘭك  • 
•  kolik م؟᛿  • 
•  ona má عندها ᢝᣦ  • 
•  já mám  أنا عندي  • 
•  sestra  أخت  • 
•  my nemáme  س عندناᛳنحن ل  • 
•  já nemám   س عنديᛳأنا ل  • 
•  oni mají   هم عندهم  • 
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•  dospělý الغᗷ  • 
•  přítelkyně  ᢝ ᡨᣎبᚏحب  • 
•  rozvedený مطلق  • 
•  přítel/kamarád  صديق  • 
•  má on?  هل عنده ؟  • 
•  ona nemá   ست عندهاᛳل ᢝᣦ  • 
•  oni nemají  س عندهمᛳهم ل  • 
•  chlapec  ولد  • 
•  my máme  نحن عندنا  • 
•  má ona? هل عندها ؟  • 

Lekce 02_rodina,sloveso mít_slovní zásoba_procvičovací věty_poslouchejte! 
 já mám  • •  عندي

 .Já mám knihu  • •  عِندي كتابٌ 

وج  ᡧ ᡨᣂم  • •  ženatý 

وج  ᡧ ᡨᣂأنا م  • •  Jsem ženatý. 

وجة  ᡧ ᡨᣂم  • •  vdaná 

وجة  ᡧ ᡨᣂأنا م  • •  Jsem vdaná. 

 rozvedený  • •  مطلق

 .Jsem rozvedený  • •  أنا مطلق 

 single (m)  • •  أعزب 

 .Jsem single  • •  أنا اعزب

 single (ž)  • •  عᗖᖂاء

 .Jsem single (ž)  • •  أنا عᗖᖂاء 

 já mám  • •  أنا عندي 

  .Mám čtyři děti  • •  أنا عندي ارᗖعة أطفال 

 ty máš (m)  • •  أنتَ عندك 

 .Ty máš práci  • •  أنتَ عندك العمل

 ty máš (f)  • •  أنتِ عندكِ 

ل  ᡧ ᡧᣂأنتِ عندكِ  م  • •  Ty máš dům. 

 auto  • •  السᘭارة 

 .On má auto  • •  هو عنده السᘭارة

 ᢝᣦ  • •  ona má عندها

 .ᢝᣦ  • •  Ona má dítě عندها طفل

 my máme  • •  نحن عندنا 

 .Máme jedno dítě  • •  نحن عندنا طفل واحد 

 vy máte (pl)  • •  أنتم عند᛿م 

 .Vy máte auto (pl)  • •  أنتم عند᛿م السᘭارة 

  oni mají  • •  هم عندهم 

 .Oni mají jedno dítě  • •  هم عندهم طفل واحد 
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  já nemám  • •  أنا لᛳس عندي 

 .Já nemám auto  • •  أنا لᛳس عندي السᘭارة

 ty nemáš (m)  • •  أنتَ لᛳس عندك 

ل ᡧ ᡧᣂس عندك المᛳأنتَ ل  • •  Ty nemáš dům. 

 ty nemáš (f)  • •  أنتِ لᛳست عندكِ 

 .Ty nemáš práci  • •  أنتِ لᛳست عندكِ العمل

 on nemá  • •  هو لᛳس عنده 

 .On nemá práci  • •  هو لᛳس عنده العمل

  ᢝᣦ  • •  ona nemá لᛳست عندها 

 .ᢝᣦ  • •  Ona nemá auto لᛳست عندها السᘭارة 

 my nemáme  • •  نحن لᛳس عندنا 

ل ᡧ ᡧᣂس عندنا المᛳلنحن ل ᡧ ᡧᣂس عندنا المᛳنحن ل  • •  My nemáme dům. 

 vy nemáte (pl)  • •  أنتم لᛳس عند᛿م 

 .Vy nemáte práci  • •  أنتم لᛳس عند᛿م العمل

 oni nemají  • •  هم لᛳس عندهم 

ل ᡧ ᡧᣂس عندهم المᛳهم ل  • •  Oni nemají dům. 

 ?máš (m)  • •  هل عندك ؟

 ?Máš  práci(m)  • •  هل عندك العمل؟

 ?máš (f)  • •  هل عندكِ؟ 

ل؟ ᡧ ᡧᣂهل عندكِ الم  • •  Máš dům (ž)? 

 ?má on  • •  هل عنده ؟ 

 ?Má on peníze  • •  هل عنده المال؟

 ?má ona  • •  هل عندها ؟

 ?Má ona práci(ž)  • •  هل عندها العمل؟ 

 ? máme  • •  هل عندنا؟ 

 ?Máme my peníze  • •  هل عندنا المال؟

 ?máte vy (pl)  • •  هل عند᛿م ؟

ل ؟ ᡧ ᡧᣂم  م᛿هل عند  • •  Máte vy dům (pl)? 

  ?mají (pl m)  • •  هل عندهم ؟

 ?Mají oni práci  • •  هل عندهم العمل؟

 těhotná  • •  حامل

ᢝ حامل ᡨᣎزوج  • •  Moje žena je těhotná. 

 ten, tenhle  • ذلك  -•  هذا 

 ?Kdo je to  • •  من هذا؟ 

 ta, tahle  • تلك –•  هذه 

 ?Kdo je ta? Kdo je tahle  • من تلك؟  -•  من هذه؟

 kdo  • •  من

 ?Kdo je to  • •  من هذا؟ 

 co  • •  ما  

 ?Co je to  • •  ما هذا؟ 
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 kde  • •  أين؟

 ?Kde jsi (m)  • •  أين أنتَ؟ 

؟  ᡨᣎم  • •  kdy 

ᢝ العمل؟
ᡧᣚ ِأنت ᡨᣎم  • •  Kdy jsi v práci(f)?  

 jak  • •  كᘭف؟

 ?Jak se máte(PL)  • •  كᘭف حالᝣم؟

 ᛿  • •  kolikم؟

 ?᛿  • •  Kolik to stojíم السّعر؟

 proč  • •  لماذا؟ 

 ?Proč jsi tady (f)  • •  لماذا أنتِ هنا؟

 narozeniny  • •  عᘭد مᘭلاد 

 ?Kdy máš narozeniny  • •  مᡨᣎ عᘭد مᘭلادك؟ 

 otec  • •  أب

 ᢝ ᢔᣍهذا أ  • •  To je můj otec. 

 matka  • •  أم

 ᢝᣤهذه أ  • •  To je má matka 

 bratr  • •  أخ 

 ᢝ
ᡧᣐهذا أ  • •  To je můj bratr 

 sestra  • •  أخت 

 ᢝ ᡨᣎهذه أخ  • •  To je má sestra. 

 žena  • •  امرأة 

 ᢝᣤأ ᢝᣦ هذه المرأة  • •  Ta žena je moje matka. 

 muž  • •  رجل

 ᢝ ᢔᣍهذا الرجل هو أ  • •  Ten muž je můj otec. 

 přítelkyně  • •  صدᘌقة 

 ᢝ ᡨᣎقᘌهذه صد  • •  To je má přítelkyně/kamarádka. 

 přítel/kamarád  • •  صديق 

 ᢝ
ᡨᣛᘌهذا صد  • •  To je můj přítel. 

 ᢝ ᡨᣎبᚏحب  • •  přítelkyně 

 ᢝ
ᡨᣎبᚏهذه حب  • •  Toto je moje přítelkyně. 

 ᢝ ᢔᣎحبي  • •  přítel 

 ᢝ ᢔᣎهذا حبي  • •  Toto je můj přítel  

 dítě  • •  طفل

 ᢝ
ᡧᣎهذا الطفل هو اب  • •  To dítě je můj syn. 

 ᗷ  • •  dospělýالغ

ᗷ ᢝالغة ᡨᣎابن  • •  Moje dcera je dospělá. 

 chlapec  • •  ولد 

 ᢝ ᡧᣎهذا الولد هو اب  • •  Ten chlapec je můj syn. 

 strýc  • •  عم

 ᢝᣥهذا ع  • •  To je můj strýc. 
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Lekce 02_rodina,sloveso mít_slovní zásoba_procvičovací věty_procvicujte! 
•  já mám عندي  • 
•  Já mám knihu.  ٌعِندي كتاب  • 
•  ženatý  وج ᡧ ᡨᣂم  • 
•  Jsem ženatý.  وج ᡧ ᡨᣂأنا م  • 
•  vdaná  وجة ᡧ ᡨᣂم  • 
•  Jsem vdaná.  وجة ᡧ ᡨᣂأنا م  • 
•  rozvedený مطلق  • 
•  Jsem rozvedený.  أنا مطلق  • 
•  single (m)  أعزب  • 
•  Jsem single. أنا اعزب  • 
•  single (ž) اءᗖᖂع  • 
•  Jsem single (ž).  اءᗖᖂأنا ع  • 
•  já mám  أنا عندي  • 
•  Mám čtyři děti.   عة أطفالᗖأنا عندي ار  • 
•  ty máš (m)  أنتَ عندك  • 
•  Ty máš práci. أنتَ عندك العمل  • 
•  ty máš (f)  ِأنتِ عندك  • 
•  Ty máš dům.  ل ᡧ ᡧᣂأنتِ عندكِ  م  • 
•  auto  ارةᘭالس  • 
•  On má auto. ارةᘭهو عنده الس  • 
•  ona má عندها ᢝᣦ  • 
•  Ona má dítě. عندها طفل ᢝᣦ  • 
•  my máme  نحن عندنا  • 
•  Máme jedno dítě.  نحن عندنا طفل واحد  • 
•  vy máte (pl)  م᛿أنتم عند  • 
•  Vy máte auto (pl).  ارةᘭم الس᛿أنتم عند  • 
•  oni mají   هم عندهم  • 
•  Oni mají jedno dítě.  هم عندهم طفل واحد  • 
•  já nemám   س عنديᛳأنا ل  • 
•  Já nemám auto. ارةᘭس عندي السᛳأنا ل  • 
•  ty nemáš (m)  س عندكᛳأنتَ ل  • 
•  Ty nemáš dům. ل ᡧ ᡧᣂس عندك المᛳأنتَ ل  • 
•  ty nemáš (f)  ِست عندكᛳأنتِ ل  • 
•  Ty nemáš práci. ست عندكِ العملᛳأنتِ ل  • 
•  on nemá  س عندهᛳهو ل  • 
•  On nemá práci. س عنده العملᛳهو ل  • 
•  ona nemá   ست عندهاᛳل ᢝᣦ  • 
•  Ona nemá auto.  ارةᘭست عندها السᛳل ᢝᣦ  • 
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•  my nemáme  س عندناᛳنحن ل  • 
•  My nemáme dům. ل ᡧ ᡧᣂس عندنا المᛳلنحن ل ᡧ ᡧᣂس عندنا المᛳنحن ل  • 
•  vy nemáte (pl)  م᛿س عندᛳأنتم ل  • 
•  Vy nemáte práci. م العمل᛿س عندᛳأنتم ل  • 
•  oni nemají  س عندهمᛳهم ل  • 
•  Oni nemají dům. ل ᡧ ᡧᣂس عندهم المᛳهم ل  • 
•  máš (m)? هل عندك ؟  • 
•  Máš  práci(m)? هل عندك العمل؟  • 
•  máš (f)?  هل عندكِ؟  • 
•  Máš dům (ž)? ل؟ ᡧ ᡧᣂهل عندكِ الم  • 
•  má on?  هل عنده ؟  • 
•  Má on peníze? هل عنده المال؟  • 
•  má ona? هل عندها ؟  • 
•  Má ona práci(ž)?  هل عندها العمل؟  • 
•  máme ?  هل عندنا؟  • 
•  Máme my peníze? هل عندنا المال؟  • 
•  máte vy (pl)? م ؟᛿هل عند  • 
•  Máte vy dům (pl)? ل ؟ ᡧ ᡧᣂم  م᛿هل عند  • 
•  mají (pl m)?  هل عندهم ؟  • 
•  Mají oni práci? هل عندهم العمل؟  • 
•  těhotná حامل  • 
•  Moje žena je těhotná. حامل ᢝ ᡨᣎزوج  • 
•  ten, tenhle  ذلك  -•  هذا 
•  Kdo je to?  من هذا؟  • 
•  ta, tahle  تلك –•  هذه 
•  Kdo je ta? Kdo je tahle? من تلك؟  -•  من هذه؟ 
•  kdo من  • 
•  Kdo je to?  من هذا؟  • 
•  co   ما  • 
•  Co je to?  ما هذا؟  • 
•  kde أين؟  • 
•  Kde jsi (m)?  أين أنتَ؟  • 
•  kdy  ؟ ᡨᣎم  • 
•  Kdy jsi v práci(f)?  العمل؟ ᢝ

ᡧᣚ ِأنت ᡨᣎم  • 
•  jak ف؟ᘭك  • 
•  Jak se máte(PL)? م؟ᝣف حالᘭك  • 
•  kolik م؟᛿  • 
•  Kolik to stojí? م السّعر؟᛿  • 
•  proč  لماذا؟  • 
•  Proč jsi tady (f)? لماذا أنتِ هنا؟  • 
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•  narozeniny  لادᘭد مᘭع  • 
•  Kdy máš narozeniny?  لادك؟ᘭد مᘭع ᡨᣎم  • 
•  otec أب  • 
•  To je můj otec.  ᢝ ᢔᣍهذا أ  • 
•  matka أم  • 
•  To je má matka  ᢝᣤهذه أ  • 
•  bratr  أخ  • 
•  To je můj bratr  ᢝ

ᡧᣐهذا أ  • 
•  sestra  أخت  • 
•  To je má sestra.  ᢝ ᡨᣎهذه أخ  • 
•  žena  امرأة  • 
•  Ta žena je moje matka.  ᢝᣤأ ᢝᣦ هذه المرأة  • 
•  muž رجل  • 
•  Ten muž je můj otec.  ᢝ ᢔᣍهذا الرجل هو أ  • 
•  přítelkyně  قةᘌصد  • 
•  To je má přítelkyně/kamarádka.  ᢝ ᡨᣎقᘌهذه صد  • 
•  přítel/kamarád  صديق  • 
•  To je můj přítel.  ᢝ

ᡨᣛᘌهذا صد  • 
•  přítelkyně  ᢝ ᡨᣎبᚏحب  • 
•  Toto je moje přítelkyně.  ᢝ ᡨᣎبᚏهذه حب  • 
•  přítel  ᢝ ᢔᣎحبي  • 
•  Toto je můj přítel   ᢝ ᢔᣎهذا حبي  • 
•  dítě طفل  • 
•  To dítě je můj syn.  ᢝ ᡧᣎهذا الطفل هو اب  • 
•  dospělý الغᗷ  • 
•  Moje dcera je dospělá. الغةᗷ ᢝ ᡨᣎابن  • 
•  chlapec  ولد  • 
•  Ten chlapec je můj syn.  ᢝ

ᡧᣎهذا الولد هو اب  • 
•  strýc عم  • 
•  To je můj strýc.  ᢝᣥهذا ع  • 

Lekce 02_rodina,sloveso mít_procvičovací věty_poslouchejte! 
وج  ᡧ ᡨᣂم  • •  ženatý 

 ?Kdo je to  • •  من هذا؟ 

ل؟ ᡧ ᡧᣂهل عندكِ الم  • •  Máš dům (ž)? 

 .On má auto  • •  هو عنده السᘭارة

 ᢝᣤهذه أ  • •  To je má matka 

 ?Kdo je to  • •  من هذا؟ 

 ?᛿  • •  Kolik to stojíم السّعر؟

 .Jsem single  • •  أنا اعزب
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  .Mám čtyři děti  • •  أنا عندي ارᗖعة أطفال 

 ᢝ ᢔᣍهذا الرجل هو أ  • •  Ten muž je můj otec. 

وجة  ᡧ ᡨᣂم  • •  vdaná 

وجة  ᡧ ᡨᣂأنا م  • •  Jsem vdaná. 

 ?Mají oni práci  • •  هل عندهم العمل؟

ل ᡧ ᡧᣂس عندك المᛳأنتَ ل  • •  Ty nemáš dům. 

 ᢝᣥهذا ع  • •  To je můj strýc. 

 .Já nemám auto  • •  أنا لᛳس عندي السᘭارة

ᗷ ᢝالغة ᡨᣎابن  • •  Moje dcera je dospělá. 

 .Jsem rozvedený  • •  أنا مطلق 

 já mám  • •  عندي

 ?Jak se máte(PL)  • •  كᘭف حالᝣم؟

 .Vy nemáte práci  • •  أنتم لᛳس عند᛿م العمل

 ?Kdy máš narozeniny  • •  مᡨᣎ عᘭد مᘭلادك؟ 

 .ᢝᣦ  • •  Ona nemá auto لᛳست عندها السᘭارة 

 ?Má on peníze  • •  هل عنده المال؟

 .Ty máš práci  • •  أنتَ عندك العمل

 .Oni mají jedno dítě  • •  هم عندهم طفل واحد 

 ᢝ ᡧᣎهذا الطفل هو اب  • •  To dítě je můj syn. 

 .Máme jedno dítě  • •  نحن عندنا طفل واحد 

 ?Kdo je ta? Kdo je tahle  • من تلك؟  -•  من هذه؟

 .Ty nemáš práci  • •  أنتِ لᛳست عندكِ العمل

ل ᡧ ᡧᣂس عندنا المᛳلنحن ل ᡧ ᡧᣂس عندنا المᛳنحن ل  • •  My nemáme dům. 

 ᢝ ᡨᣎهذه أخ  • •  To je má sestra. 

 ᢝ ᡨᣎبᚏهذه حب  • •  Toto je moje přítelkyně. 

 ?Máme my peníze  • •  هل عندنا المال؟

ᢝ العمل؟ 
ᡧᣚ هل هم  • •  Jsou oni v práci? 

 .Jsem single (ž)  • •  أنا عᗖᖂاء 

ل ᡧ ᡧᣂس عندهم المᛳهم ل  • •  Oni nemají dům. 

ᢝ العمل؟
ᡧᣚ ِأنت ᡨᣎم  • •  Kdy jsi v práci(f)?  

 ?Máš  práci(m)  • •  هل عندك العمل؟

 ᢝᣤأ ᢝᣦ هذه المرأة  • •  Ta žena je moje matka. 

 ᢝ ᢔᣎهذا حبي  • •  Toto je můj přítel  

 ᢝ
ᡧᣎهذا الولد هو اب  • •  Ten chlapec je můj syn. 

ل  ᡧ ᡧᣂأنتِ عندكِ  م  • •  Ty máš dům. 

 ᢝ ᡨᣎقᘌهذه صد  • •  To je má přítelkyně/kamarádka. 

 ?Má ona práci(ž)  • •  هل عندها العمل؟ 

 .Vy máte auto (pl)  • •  أنتم عند᛿م السᘭارة 

ل ؟ ᡧ ᡧᣂم  م᛿هل عند  • •  Máte vy dům (pl)? 

ᢝ حامل ᡨᣎزوج  • •  Moje žena je těhotná. 
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 ᢝ
ᡨᣛᘌهذا صد  • •  To je můj přítel. 

 ᢝ
ᡧᣐهذا أ  • •  To je můj bratr 

 ?Co je to  • •  ما هذا؟ 

 .On nemá práci  • •  هو لᛳس عنده العمل

 ?Kde jsi (m)  • •  أين أنتَ؟ 

 ?Proč jsi tady (f)  • •  لماذا أنتِ هنا؟

 .ᢝᣦ  • •  Ona má dítě عندها طفل

 ᢝ ᢔᣍهذا أ  • •  To je můj otec. 

Lekce 02_rodina,sloveso mít_procvičovací věty_procvicujte! 
•  To je můj otec.  ᢝ ᢔᣍهذا أ  • 
•  Oni nemají dům. ل ᡧ ᡧᣂس عندهم المᛳهم ل  • 
•  To je má sestra.  ᢝ ᡨᣎهذه أخ  • 
•  To je můj strýc.  ᢝᣥهذا ع  • 
•  ženatý  وج ᡧ ᡨᣂم  • 
•  Vy máte auto (pl).  ارةᘭم الس᛿أنتم عند  • 
•  Jsou oni v práci?  العمل؟ ᢝ

ᡧᣚ هل هم  • 
•  Kdy jsi v práci(f)?  العمل؟ ᢝ

ᡧᣚ ِأنت ᡨᣎم  • 
•  Ty máš dům.  ل ᡧ ᡧᣂأنتِ عندكِ  م  • 
•  Ona má dítě. عندها طفل ᢝᣦ  • 
•  To je můj přítel.  ᢝ

ᡨᣛᘌهذا صد  • 
•  Kdo je ta? Kdo je tahle? من تلك؟  -•  من هذه؟ 
•  My nemáme dům. ل ᡧ ᡧᣂس عندنا المᛳلنحن ل ᡧ ᡧᣂس عندنا المᛳنحن ل  • 
•  To dítě je můj syn.  ᢝ ᡧᣎهذا الطفل هو اب  • 
•  Mají oni práci? هل عندهم العمل؟  • 
•  Máme jedno dítě.  نحن عندنا طفل واحد  • 
•  Ta žena je moje matka.  ᢝᣤأ ᢝᣦ هذه المرأة  • 
•  Máte vy dům (pl)? ل ؟ ᡧ ᡧᣂم  م᛿هل عند  • 
•  Ty nemáš dům. ل ᡧ ᡧᣂس عندك المᛳأنتَ ل  • 
•  Oni mají jedno dítě.  هم عندهم طفل واحد  • 
•  Kolik to stojí? م السّعر؟᛿  • 
•  já mám عندي  • 
•  Má ona práci(ž)?  هل عندها العمل؟  • 
•  Vy nemáte práci. م العمل᛿س عندᛳأنتم ل  • 
•  On má auto. ارةᘭهو عنده الس  • 
•  Má on peníze? هل عنده المال؟  • 
•  Kdo je to?  من هذا؟  • 
•  Proč jsi tady (f)? لماذا أنتِ هنا؟  • 
•  Máš dům (ž)? ل؟ ᡧ ᡧᣂهل عندكِ الم  • 
•  Jak se máte(PL)? م؟ᝣف حالᘭك  • 
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•  Mám čtyři děti.   عة أطفالᗖأنا عندي ار  • 
•  On nemá práci. س عنده العملᛳهو ل  • 
•  Ty nemáš práci. ست عندكِ العملᛳأنتِ ل  • 
•  To je má matka  ᢝᣤهذه أ  • 
•  Máme my peníze? هل عندنا المال؟  • 
•  Máš  práci(m)? هل عندك العمل؟  • 
•  Kdy máš narozeniny?  لادك؟ᘭد مᘭع ᡨᣎم  • 
•  Jsem vdaná.  وجة ᡧ ᡨᣂأنا م  • 
•  To je má přítelkyně/kamarádka.  ᢝ ᡨᣎقᘌهذه صد  • 
•  Co je to?  ما هذا؟  • 
•  Toto je moje přítelkyně.  ᢝ ᡨᣎبᚏهذه حب  • 
•  Jsem single. أنا اعزب  • 
•  Ten muž je můj otec.  ᢝ ᢔᣍهذا الرجل هو أ  • 
•  Toto je můj přítel   ᢝ ᢔᣎهذا حبي  • 
•  Já nemám auto. ارةᘭس عندي السᛳأنا ل  • 
•  Moje žena je těhotná. حامل ᢝ ᡨᣎزوج  • 
•  Ty máš práci. أنتَ عندك العمل  • 
•  Ten chlapec je můj syn.  ᢝ ᡧᣎهذا الولد هو اب  • 
•  Kdo je to?  من هذا؟  • 
•  Kde jsi (m)?  أين أنتَ؟  • 
•  Jsem rozvedený.  أنا مطلق  • 
•  Moje dcera je dospělá. الغةᗷ ᢝ ᡨᣎابن  • 
•  Ona nemá auto.  ارةᘭست عندها السᛳل ᢝᣦ  • 
•  vdaná  وجة ᡧ ᡨᣂم  • 
•  To je můj bratr  ᢝ

ᡧᣐهذا أ  • 
•  Jsem single (ž).  اءᗖᖂأنا ع  • 

Lekce 03_množné číslo, duál, číslovky 1-12, sloveso mít_slovní zásoba 
_poslouchejte! 
 tři dcery  • •  ثلاث بنات 

 ᢝᣦ  • •  ona má لها 

 ty máš (F)  • •  أنتِ لكِ 

 tři auta  • •  ثلاث سᘭارات 

 čtyři  • •  أرᗖعة

 ?máme my  • •  هل لنا؟ 

 on nemá  • •  هو لᛳس له

 oni mají  • •  هم لهم 

 ?má ona  • •  هل لها؟ 

لان  ᡧ ᡧᣂم  • •  dva domy 

 ᢝᣠ أنا  • •  já mám 
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 ᘻ  • •  devětسعة

 ᢝᣦ  • •  ona nemá لᛳس لها 

 tři děti  • •  ثلاثة أطفال 

 dvě auta  • •  سᘭارتان

 ?máš (m)  • •  هل لك؟ 

 sedm  • •  سᘘعة 

 dva přátelé  • •  صدᘌقان 

 my máme  • •  نحن لنا 

 ᢝᣠ سᛳأنا ل  • •  já nemám 

 tři telefony  • •  ثلاثة هواتف

 dvě děti  • •  طفلان 

 ?Mají oni  • •  هل لهم؟ 

 my nemáme  • •  نحن لᛳس لنا 

 jeden  • •  واحد

 ᡫᣄأحد ع  • •  jedenáct 

 on má  • •  هو له 

 dvě dcery  • •  اب تان

 ?Máte vy (PL)  • •  هل لᝣم؟ 

 máš (f)  • •  هل لكِ؟  

 .tři přátelé  • •  ثلاثة أصدقاء 

 ᛿  • •  dva počítačeمبيوتران 

 vy máte (PL)  • •  أنتم لᝣم 

 dva telefony  • •  هاتفان

 dva  • •  اثنان

 ?má on  • •  هل له؟ 

 tři počítače  • •  ثلاثة ᛿مبيوترات 

 šest  • •  ستة

 ty nemáš (f)  • •  أنتِ لᛳس لكِ 

 vy nemáte (pl)  • •  أنتم لᛳس لᝣم 

 tři domy  • •  ثلاثة منازل 

 oni nemají  • •  هم لᛳس لهم

 pět  • •  خمسة

 ty máš (M)  • •  أنتَ لك 

 dva klíče  • •  مفتاحان 

 osm  • •  ثمانᘭة

ة  ᡫᣄع  • •  deset 

 tři klíče  • •  ثلاثة مفاتيح 

 ty nemáš (m)  • •  أنتَ لᛳس لك

 tři  • •  ثلاثة
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Lekce 03_množné číslo, duál, číslovky 1-12, sloveso mít_slovní zásoba 
_procvicujte! 
•  tři telefony ثلاثة هواتف  • 
•  tři děti  ثلاثة أطفال  • 
•  má ona?  هل لها؟  • 
•  my nemáme  س لناᛳنحن ل  • 
•  ty nemáš (m) س لكᛳأنتَ ل  • 
•  dva počítače  مبيوتران᛿  • 
•  oni nemají س لهمᛳهم ل  • 
•  on má  هو له  • 
•  tři auta  اراتᘭثلاث س  • 
•  ona nemá  س لهاᛳل ᢝᣦ  • 
•  ty máš (F)  ِأنتِ لك  • 
•  dvě děti  طفلان  • 
•  oni mají  هم لهم  • 
•  tři ثلاثة  • 
•  máme my?  هل لنا؟  • 
•  já mám  ᢝᣠ أنا  • 
•  já nemám  ᢝᣠ سᛳأنا ل  • 
•  dva domy  لان ᡧ ᡧᣂم  • 
•  my máme  نحن لنا  • 
•  devět سعةᘻ  • 
•  dva telefony هاتفان  • 
•  pět خمسة  • 
•  vy nemáte (pl)  مᝣس لᛳأنتم ل  • 
•  tři domy  ثلاثة منازل  • 
•  dvě auta ارتانᘭس  • 
•  tři klíče  ثلاثة مفاتيح  • 
•  Mají oni?  هل لهم؟  • 
•  tři dcery  ثلاث بنات  • 
•  dvě dcery اب تان  • 
•  tři počítače  مبيوترات᛿ ثلاثة  • 
•  má on?  هل له؟  • 
•  jedenáct  ᡫᣄأحد ع  • 
•  dva klíče  مفتاحان  • 
•  osm ةᘭثمان  • 
•  jeden واحد  • 
•  máš (m)?  هل لك؟  • 
•  ty máš (M)  أنتَ لك  • 
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•  Máte vy (PL)?  م؟ᝣهل ل  • 
•  dva přátelé  قانᘌصد  • 
•  čtyři عةᗖأر  • 
•  tři přátelé.  ثلاثة أصدقاء  • 
•  vy máte (PL)  مᝣأنتم ل  • 
•  sedm  عةᘘس  • 
•  ona má  لها ᢝᣦ  • 
•  máš (f)   هل لكِ؟  • 
•  ty nemáš (f)  ِس لكᛳأنتِ ل  • 
•  deset  ة ᡫᣄع  • 
•  on nemá س لهᛳهو ل  • 
•  šest ستة  • 
•  dva اثنان  • 

Lekce 03_množné číslo, duál, číslovky 1-12, sloveso mít_slovní zásoba 
_procvičovací věty_poslouchejte! 
 ᢝᣠ أنا  • •  já mám 

 .ᢝᣠ  • •  Já mám dvě auta سᘭارتان

 ty máš (M)  • •  أنتَ لك 

 .Ty máš tři auta (M)  • •  لك ثلاث سᘭارات 

 ty máš (F)  • •  أنتِ لكِ 

 .Ty máš tři auta (f)  • •  لكِ ثلاث سᘭارات 

 on má  • •  هو له 

لان  ᡧ ᡧᣂله م  • •  On má dva domy. 

 ᢝᣦ  • •  ona má لها 

 .Ona má tři domy  • •  لها ثلاثة منازل 

 my máme  • •  نحن لنا 

 .My máme dva klíče  • •  لنا مفتاحان 

 vy máte (PL)  • •  أنتم لᝣم 

 .Vy máte tři klíče  • •  لᝣم ثلاثة مفاتيح 

 oni mají  • •  هم لهم 

 .Oni mají tři přátele  • •  لهم ثلاثة أصدقاء 

 ᢝᣠ سᛳأنا ل  • •  já nemám 

 .Já nemám tři klíče  • •  لᛳس ᢝᣠ ثلاثة مفاتيح 

 ty nemáš (m)  • •  أنتَ لᛳس لك

 .Ty nemáš tři auta  • •  لᛳس لك ثلاث سᘭارات 

 ty nemáš (f)  • •  أنتِ لᛳس لكِ 

 .Ty nemáš tři přátele  • •  لᛳس لكِ ثلاثة أصدقاء 

 on nemá  • •  هو لᛳس له

 .On nemá tři počítače  • •  لᛳس له ثلاثة ᛿مبيوترات 
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 ᢝᣦ  • •  ona nemá لᛳس لها 

 .Ona nemá tři klíče  • •  لᛳس لها ثلاثة مفاتيح 

 my nemáme  • •  نحن لᛳس لنا 

 .My nemáme dvě auta  • •  لᛳس لنا سᘭارتان

 vy nemáte (pl)  • •  أنتم لᛳس لᝣم 

 .Vy nemáte tři děti  • •  لᛳس لᝣم ثلاثة أطفال 

 oni nemají  • •  هم لᛳس لهم

 .Oni nemají tři počítače  • •  لᛳس لهم ثلاثة ᛿مبيوترات 

 ?máš (m)  • •  هل لك؟ 

 ?Máš dvě auta  • •  هل لك سᘭارتان؟

 máš (f)  • •  هل لكِ؟  

 ?Máš dvě děti  • •  هل لكِ طفلان؟

 ?má on  • •  هل له؟ 

 ?Má on tři auta  • •  هل له ثلاث سᘭارات؟ 

 ?má ona  • •  هل لها؟ 

 ?Má ona tři přátele  • •  هل لها ثلاثة أصدقاء؟

 ?máme my  • •  هل لنا؟ 

 ?Máme my tři domy  • •  هل لنا ثلاثة منازل؟

 ?Máte vy (PL)  • •  هل لᝣم؟ 

 ?Máte vy tři klíče  • •  هل لᝣم ثلاثة مفاتيح؟

 ?Mají oni  • •  هل لهم؟ 

 ?Mají oni tři auta  • •  هل لهم ثلاث سᘭارات؟ 

 dvě auta  • •  سᘭارتان

 .ᢝᣠ  • •  Mám dvě auta سᘭارتان

 tři auta  • •  ثلاث سᘭارات 

 On má tři auta  • •  له ثلاث سᘭارات 

لان  ᡧ ᡧᣂم  • •  dva domy 

لان  ᡧ ᡧᣂم ᢝᣠ  • •  Mám dva domy. 

 tři domy  • •  ثلاثة منازل 

 .On má tři domy  • •  له ثلاثة منازل 

 dvě dcery  • •  اب تان

 .ᢝᣠ  • •  Mám dvě dcery اب تان

 tři dcery  • •  ثلاث بنات 

 .Má tři dcery  • •  له ثلاث بنات 

 dva přátelé  • •  صدᘌقان 

 .ᢝᣠ  • •  Mam dva přátele صدᘌقان 

 .tři přátelé  • •  ثلاثة أصدقاء 

 .On má tři přátele  • •  له ثلاثة أصدقاء 

 dvě děti  • •  طفلان 

 .ᢝᣠ  • •  Mám dvě děti طفلان
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 tři děti  • •  ثلاثة أطفال 

 .Ona má tři děti  • •  لها ثلاثة أطفال 

 dva telefony  • •  هاتفان

 .ᢝᣠ  • •  Mám dva telefony هاتفان 

 tři telefony  • •  ثلاثة هواتف

 .Ona má tři telefony  • •  لها ثلاثة هواتف

 ᛿  • •  dva počítačeمبيوتران 

 .᛿ ᢝᣠ  • •  Mám dva počítačeمبيوتران 

 tři počítače  • •  ثلاثة ᛿مبيوترات 

 .On má tři počítače  • •  له ثلاثة ᛿مبيوترات 

 dva klíče  • •  مفتاحان 

 .ᢝᣠ  • •  Mám dva klíče مفتاحان 

 tři klíče  • •  ثلاثة مفاتيح 

  .On má tři klíče  • •  له ثلاثة مفاتيح 

 jeden  • •  واحد

 .ᢝᣠ  • •  Mám jedno auto سᘭارة واحدة

 dva  • •  اثنان

 .ᢝᣠ  • •  Mám dvě auta سᘭارتان

 tři  • •  ثلاثة

 .ᢝᣠ  • •  Mám tři děti ثلاثة أطفال 

 čtyři  • •  أرᗖعة

 .ᢝᣠ  • •  Mám čtyři počítače أرᗖعة ᛿مبيوترات 

 pět  • •  خمسة

 .ᢝᣠ  • •  Mám pět domů خمسة منازل 

 šest  • •  ستة

 .ᢝᣠ  • •  Mám šest přátel ستة أصدقاء 

 sedm  • •  سᘘعة 

 .ᢝᣠ  • •  Mám sedm klíčů سᘘعة مفاتيح 

 osm  • •  ثمانᘭة

 .ᢝᣠ  • •  Mám osm přátel ثمانᘭة أصدقاء 

 ᘻ  • •  devětسعة

 .ᘻ ᢝᣠ  • •  Mám devět dětíسعة أطفال 

ة  ᡫᣄع  • •  deset 

ة أصدقاء  ᡫᣄع ᢝᣠ  • •  Mám deset přátel. 

 ᡫᣄأحد ع  • •  jedenáct 

ا 
᠍
 .Máme jedenáct telefonů  • •  لنا أحد عᡫᣄ هاتف
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Lekce 03_množné číslo, duál, číslovky 1-12, sloveso mít_slovní zásoba 
_procvičovací věty_procvicujte! 
•  já mám  ᢝᣠ أنا  • 
•  Já mám dvě auta. ارتانᘭس ᢝᣠ  • 
•  ty máš (M)  أنتَ لك  • 
•  Ty máš tři auta (M).  اراتᘭلك ثلاث س  • 
•  ty máš (F)  ِأنتِ لك  • 
•  Ty máš tři auta (f).  اراتᘭلكِ ثلاث س  • 
•  on má  هو له  • 
•  On má dva domy.  لان ᡧ ᡧᣂله م  • 
•  ona má  لها ᢝᣦ  • 
•  Ona má tři domy.  لها ثلاثة منازل  • 
•  my máme  نحن لنا  • 
•  My máme dva klíče.  لنا مفتاحان  • 
•  vy máte (PL)  مᝣأنتم ل  • 
•  Vy máte tři klíče.  م ثلاثة مفاتيحᝣل  • 
•  oni mají  هم لهم  • 
•  Oni mají tři přátele.  لهم ثلاثة أصدقاء  • 
•  já nemám  ᢝᣠ سᛳأنا ل  • 
•  Já nemám tři klíče.  ثلاثة مفاتيح ᢝᣠ سᛳل  • 
•  ty nemáš (m) س لكᛳأنتَ ل  • 
•  Ty nemáš tři auta.  اراتᘭس لك ثلاث سᛳل  • 
•  ty nemáš (f)  ِس لكᛳأنتِ ل  • 
•  Ty nemáš tři přátele.  س لكِ ثلاثة أصدقاءᛳل  • 
•  on nemá س لهᛳهو ل  • 
•  On nemá tři počítače.  مبيوترات᛿ س له ثلاثةᛳل  • 
•  ona nemá  س لهاᛳل ᢝᣦ  • 
•  Ona nemá tři klíče.  س لها ثلاثة مفاتيحᛳل  • 
•  my nemáme  س لناᛳنحن ل  • 
•  My nemáme dvě auta. ارتانᘭس لنا سᛳل  • 
•  vy nemáte (pl)  مᝣس لᛳأنتم ل  • 
•  Vy nemáte tři děti.  م ثلاثة أطفالᝣس لᛳل  • 
•  oni nemají س لهمᛳهم ل  • 
•  Oni nemají tři počítače.  مبيوترات᛿ س لهم ثلاثةᛳل  • 
•  máš (m)?  هل لك؟  • 
•  Máš dvě auta? ارتان؟ᘭهل لك س  • 
•  máš (f)   هل لكِ؟  • 
•  Máš dvě děti? هل لكِ طفلان؟  • 
•  má on?  هل له؟  • 
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•  Má on tři auta?  ارات؟ᘭهل له ثلاث س  • 
•  má ona?  هل لها؟  • 
•  Má ona tři přátele? هل لها ثلاثة أصدقاء؟  • 
•  máme my?  هل لنا؟  • 
•  Máme my tři domy? هل لنا ثلاثة منازل؟  • 
•  Máte vy (PL)?  م؟ᝣهل ل  • 
•  Máte vy tři klíče? م ثلاثة مفاتيح؟ᝣهل ل  • 
•  Mají oni?  هل لهم؟  • 
•  Mají oni tři auta?  ارات؟ᘭهل لهم ثلاث س  • 
•  dvě auta ارتانᘭس  • 
•  Mám dvě auta. ارتانᘭس ᢝᣠ  • 
•  tři auta  اراتᘭثلاث س  • 
•  On má tři auta  اراتᘭله ثلاث س  • 
•  dva domy  لان ᡧ ᡧᣂم  • 
•  Mám dva domy.  لان ᡧ ᡧᣂم ᢝᣠ  • 
•  tři domy  ثلاثة منازل  • 
•  On má tři domy.  له ثلاثة منازل  • 
•  dvě dcery اب تان  • 
•  Mám dvě dcery. اب تان ᢝᣠ  • 
•  tři dcery  ثلاث بنات  • 
•  Má tři dcery.  له ثلاث بنات  • 
•  dva přátelé  قانᘌصد  • 
•  Mam dva přátele.  قانᘌصد ᢝᣠ  • 
•  tři přátelé.  ثلاثة أصدقاء  • 
•  On má tři přátele.  له ثلاثة أصدقاء  • 
•  dvě děti  طفلان  • 
•  Mám dvě děti. طفلان ᢝᣠ  • 
•  tři děti  ثلاثة أطفال  • 
•  Ona má tři děti.  لها ثلاثة أطفال  • 
•  dva telefony هاتفان  • 
•  Mám dva telefony.  هاتفان ᢝᣠ  • 
•  tři telefony ثلاثة هواتف  • 
•  Ona má tři telefony. لها ثلاثة هواتف  • 
•  dva počítače  مبيوتران᛿  • 
•  Mám dva počítače.  مبيوتران᛿ ᢝᣠ  • 
•  tři počítače  مبيوترات᛿ ثلاثة  • 
•  On má tři počítače.  مبيوترات᛿ له ثلاثة  • 
•  dva klíče  مفتاحان  • 
•  Mám dva klíče.  مفتاحان ᢝᣠ  • 
•  tři klíče  ثلاثة مفاتيح  • 
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•  On má tři klíče.   له ثلاثة مفاتيح  • 
•  jeden واحد  • 
•  Mám jedno auto. ارة واحدةᘭس ᢝᣠ  • 
•  dva اثنان  • 
•  Mám dvě auta. ارتانᘭس ᢝᣠ  • 
•  tři ثلاثة  • 
•  Mám tři děti.  ثلاثة أطفال ᢝᣠ  • 
•  čtyři عةᗖأر  • 
•  Mám čtyři počítače.  مبيوترات᛿ عةᗖأر ᢝᣠ  • 
•  pět خمسة  • 
•  Mám pět domů.  خمسة منازل ᢝᣠ  • 
•  šest ستة  • 
•  Mám šest přátel.  ستة أصدقاء ᢝᣠ  • 
•  sedm  عةᘘس  • 
•  Mám sedm klíčů.  عة مفاتيحᘘس ᢝᣠ  • 
•  osm ةᘭثمان  • 
•  Mám osm přátel.  ة أصدقاءᘭثمان ᢝᣠ  • 
•  devět سعةᘻ  • 
•  Mám devět dětí.  سعة أطفالᘻ ᢝᣠ  • 
•  deset  ة ᡫᣄع  • 
•  Mám deset přátel.  ة أصدقاء ᡫᣄع ᢝᣠ  • 
•  jedenáct  ᡫᣄأحد ع  • 
•  Máme jedenáct telefonů.  ا

᠍
 •  لنا أحد عᡫᣄ هاتف

Lekce 03_množné číslo, duál, číslovky 1-12, sloveso mít_procvičovací 
věty_poslouchejte! 
 .My máme dva klíče  • •  لنا مفتاحان 

 .Má tři dcery  • •  له ثلاث بنات 

 .On má tři domy  • •  له ثلاثة منازل 

 .Vy nemáte tři děti  • •  لᛳس لᝣم ثلاثة أطفال 

 .Ona má tři děti  • •  لها ثلاثة أطفال 

 .ᢝᣠ  • •  Mám pět domů خمسة منازل 

 .ᢝᣠ  • •  Mám osm přátel ثمانᘭة أصدقاء 

 ?Má on tři auta  • •  هل له ثلاث سᘭارات؟ 

 ?Máš dvě auta  • •  هل لك سᘭارتان؟

 .ᢝᣠ  • •  Mam dva přátele صدᘌقان 

 ?Má ona tři přátele  • •  هل لها ثلاثة أصدقاء؟

 .ᢝᣠ  • •  Mám sedm klíčů سᘘعة مفاتيح 

 .ᢝᣠ  • •  Já mám dvě auta سᘭارتان

 .ᢝᣠ  • •  Mám dvě děti طفلان
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 .Ona má tři telefony  • •  لها ثلاثة هواتف

 .Ty nemáš tři auta  • •  لᛳس لك ثلاث سᘭارات 
 .Oni mají tři přátele  • •  لهم ثلاثة أصدقاء 
 .My nemáme dvě auta  • •  لᛳس لنا سᘭارتان 
 .Máme jedenáct telefonů  • •  لنا أحد عᡫᣄ هاتف᠍ا 
 .ᢝᣠ  • •  Mám dvě auta سᘭارتان
 .ᢝᣠ  • •  Mám dvě auta سᘭارتان
 .ᢝᣠ  • •  Mám jedno auto سᘭارة واحدة 
 .On má tři počítače  • •  له ثلاثة ᛿مبيوترات 
 .ᢝᣠ  • •  Mám šest přátel ستة أصدقاء 
 On má tři auta  • •  له ثلاث سᘭارات 
 .ᢝᣠ  • •  Mám dva klíče مفتاحان 
لان  ᡧ ᡧᣂم ᢝᣠ  • •  Mám dva domy. 
 ?Máte vy tři klíče  • •  هل لᝣم ثلاثة مفاتيح؟ 
 ?Máš dvě děti  • •  هل لكِ طفلان؟ 
 .On má tři přátele  • •  له ثلاثة أصدقاء 
 .᛿ ᢝᣠ  • •  Mám dva počítačeمبيوتران 
 ?Mají oni tři auta  • •  هل لهم ثلاث سᘭارات؟ 
لان  ᡧ ᡧᣂله م  • •  On má dva domy. 
 .On nemá tři počítače  • •  لᛳس له ثلاثة ᛿مبيوترات 
 .Vy máte tři klíče  • •  لᝣم ثلاثة مفاتيح
 .ᢝᣠ  • •  Mám dvě dcery اب تان 
 .Ty máš tři auta (f)  • •  لكِ ثلاث سᘭارات
 ?Máme my tři domy  • •  هل لنا ثلاثة منازل؟ 
 .Ona nemá tři klíče  • •  لᛳس لها ثلاثة مفاتيح 
 .ᢝᣠ  • •  Mám dva telefony هاتفان
 .Já nemám tři klíče  • •  لᛳس ᢝᣠ ثلاثة مفاتيح 
 .Ty máš tři auta (M)  • •  لك ثلاث سᘭارات
 .Oni nemají tři počítače  • •  لᛳس لهم ثلاثة ᛿مبيوترات 
 .Ona má tři domy  • •  لها ثلاثة منازل 
  .On má tři klíče  • •  له ثلاثة مفاتيح 
 .ᢝᣠ  • •  Mám čtyři počítače أرᗖعة ᛿مبيوترات 
 .Ty nemáš tři přátele  • •  لᛳس لكِ ثلاثة أصدقاء 
 .ᘻ ᢝᣠ  • •  Mám devět dětíسعة أطفال
ة أصدقاء  ᡫᣄع ᢝᣠ  • •  Mám deset přátel. 
 .ᢝᣠ  • •  Mám tři děti ثلاثة أطفال 

Lekce 03_množné číslo, duál, číslovky 1-12, sloveso mít_procvičovací věty 
_procvicujte! 
•  Máš dvě děti? هل لكِ طفلان؟  • 
•  Má ona tři přátele? هل لها ثلاثة أصدقاء؟  • 
•  Má on tři auta?  ارات؟ᘭهل له ثلاث س  • 
•  Má tři dcery.  له ثلاث بنات  • 
•  Ty máš tři auta (f).  اراتᘭلكِ ثلاث س  • 
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•  Ona má tři telefony. لها ثلاثة هواتف  • 
•  Mám šest přátel.  ستة أصدقاء ᢝᣠ  • 
•  Oni mají tři přátele.  لهم ثلاثة أصدقاء  • 
•  Mám dvě děti. طفلان ᢝᣠ  • 
•  On nemá tři počítače.  مبيوترات᛿ س له ثلاثةᛳل  • 
•  My nemáme dvě auta. ارتانᘭس لنا سᛳل  • 
•  Mám dvě dcery. اب تان ᢝᣠ  • 
•  Mám pět domů.  خمسة منازل ᢝᣠ  • 
•  Mám tři děti.  ثلاثة أطفال ᢝᣠ  • 
•  Oni nemají tři počítače.  مبيوترات᛿ س لهم ثلاثةᛳل  • 
•  On má tři přátele.  له ثلاثة أصدقاء  • 
•  Máme my tři domy? هل لنا ثلاثة منازل؟  • 
•  On má tři klíče.   له ثلاثة مفاتيح  • 
•  On má dva domy.  لان ᡧ ᡧᣂله م  • 
•  Vy máte tři klíče.  م ثلاثة مفاتيحᝣل  • 
•  Ona má tři děti.  لها ثلاثة أطفال  • 
•  Mám dva počítače.  مبيوتران᛿ ᢝᣠ  • 
•  Mají oni tři auta?  ارات؟ᘭهل لهم ثلاث س  • 
•  Máte vy tři klíče? م ثلاثة مفاتيح؟ᝣهل ل  • 
•  Já mám dvě auta. ارتانᘭس ᢝᣠ  • 
•  Mám devět dětí.  سعة أطفالᘻ ᢝᣠ  • 
•  Mám čtyři počítače.  مبيوترات᛿ عةᗖأر ᢝᣠ  • 
•  Ty máš tři auta (M).  اراتᘭلك ثلاث س  • 
•  Mám dva telefony.  هاتفان ᢝᣠ  • 
•  On má tři auta  اراتᘭله ثلاث س  • 
•  Máš dvě auta? ارتان؟ᘭهل لك س  • 
•  Mám deset přátel.  ة أصدقاء ᡫᣄع ᢝᣠ  • 
•  On má tři počítače.  مبيوترات᛿ له ثلاثة  • 
•  Mám dvě auta. ارتانᘭس ᢝᣠ  • 
•  Vy nemáte tři děti.  م ثلاثة أطفالᝣس لᛳل  • 
•  Já nemám tři klíče.  ثلاثة مفاتيح ᢝᣠ سᛳل  • 
•  Mám dva klíče.  مفتاحان ᢝᣠ  • 
•  Mám sedm klíčů.  عة مفاتيحᘘس ᢝᣠ  • 
•  Ona nemá tři klíče.  س لها ثلاثة مفاتيحᛳل  • 
•  Mám jedno auto. ارة واحدةᘭس ᢝᣠ  • 
•  Mám dvě auta. ارتانᘭس ᢝᣠ  • 
•  Ty nemáš tři přátele.  س لكِ ثلاثة أصدقاءᛳل  • 
•  Mam dva přátele.  قانᘌصد ᢝᣠ  • 
•  Mám osm přátel.  ة أصدقاءᘭثمان ᢝᣠ  • 
•  My máme dva klíče.  لنا مفتاحان  • 
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•  Ty nemáš tři auta.  اراتᘭس لك ثلاث سᛳل  • 
•  Máme jedenáct telefonů.  ا

᠍
 •  لنا أحد عᡫᣄ هاتف

•  On má tři domy.  له ثلاثة منازل  • 
•  Mám dva domy.  لان ᡧ ᡧᣂم ᢝᣠ  • 
•  Ona má tři domy.  لها ثلاثة منازل  • 

Lekce 04_Práce, slovesa mluvit, pracovat, psát_slovní zásoba_poslouchejte! 
 já mluvím  • •  أنا أتᜓلم  

 plat, mzda  • •  راتب

 ᡧ ᢕᣌأنتِ تتᜓلم  • •  ty mluvíš (f) 

 služební cesta  • •  رحلة عمل

 on mluví  • •  هو يتᜓلم

 report, zpráva  • •  تقᗫᖁر, رسالة 

ᗫة  ᡧ ᢕᣂالإنجل  • •  anglicky 

 tiskárna  • •  طاᗷعة

 já nemluvím  • •  أنا لا أتᜓلم 

 ty nemluvíš (m)  • •  أنتَ لا تتᜓلم 

 ᢝᣦ  • •  ona nepíše لا تكتب 

 vy nemluvíte (pl)  • •  أنتم لا تتᜓلمون 

 oni nemluví  • •  هم لا يتᜓلمون

 příběh  • •  قصة

 ᗷ  • •  kreditní kartaطاقة مᣆفᘭة 

 arabsky  • •  العᘭᗖᖁة

 kolega  • •  زمᘭل 

 export  • •  تصدير 

 kancelář  • •  المكتب

 učitel  • •  معلم 

 práce  • •  عمل 

 knihovna, knihkupectví  • •  مكتᘘة 

  španělsky  • •  الإسᘘانᘭة 

 doktor  • •  طبᘭب 

 továrna  • •   مصنع

 ᢝᣦ  • •  ona mluví تتᜓلم

 ᢝᣦ  • •  ona nepracuje لا تعمل 

 my nepracujeme  • •  نحن لا نعمل 

 oni nepracují  • •  هم لا ᘌعملون 

 vy mluvíte (pl)  • •  أنتم تتᜓلمون 

 kuchař  • •  طᘘاخ

 oni nepíší  • •  هم لا ᘌكتبون 

مج  ᢔᣂم  • •  programátor 
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؟ ᡧ ᢕᣌهل تعمل  • •  ty pracuješ(F)? 

 ᗷ  • •  prodejceائعͭ ᗷائعة 

ونᘭة  ᡨᣂ᜻رسائل إل  • •  emaily 

 pracovní stůl, kancelář  • •  مكتب 

 ᢝ ᡧᣎتق   • •  technik 

 ᢝᣦ  • •  ona nemluví لا تتᜓلم

 francouzsky  • •  الفرᙏسᘭة

كة ᡫᣃ   • •  firma 

 ᛿  • •  počítačمبيوتر 

 já nepíšu  • •  أنا لا أᜧتب 

 ty mluvíš (M)  • •  أنتَ تتᜓلم 

 manažer  • •  مدير 

 univerzita  • •  جامعة 

 zpráva na Whatsupp  • •  رسائل عᣢ واᘻساب 

ونᘭة  ᡨᣂ᜻رسائل إل  • •  emaily 

 já nepracuji  • •  أنا لا أعمل 

 mobilní telefon  • •  هاتف محمول

 peníze  • •  مال

 ?pracuje ona  • •  هل ᢝᣦ تعمل؟ 

 řidičský průkaz  • •  رخصة قᘭادة 

 sms  • •  رسالة 

  kde  • •  أين ؟

 ᗷ   • •  tvrdě, těžceجد

 meeting  • •  اجتماع

 my mluvíme  • •  نحن نتᜓلم 

 dokument  • •  مسᙬند ͭ وثᘭقة 

  španělsky  • •  الإسᘘانᘭة 

 kniha  • •  كتاب 

 studentka  • •  طالᘘة

 číšník  • •  نادل

 zdravotní sestra  • •  ممرضة

 dohoda  • •  اتفاق

 spolu  • •   مع᠍ا 

 ?pracují oni  • •  هل هم ᘌعملون؟

 ᢝᣖ ᡫᣃ  • •  policista 

 já píši  • •  أنا أᜧتب 

 oni mluví  • •  هم يتᜓلمون
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Lekce 04_Práce, slovesa mluvit, pracovat, psát_slovní zásoba_procvicujte! 
•  technik  ᢝ ᡧᣎتق   • 
•  ty pracuješ(F)? ؟ ᡧ ᢕᣌهل تعمل  • 
•  oni mluví هم يتᜓلمون  • 
•  vy mluvíte (pl)  أنتم تتᜓلمون  • 
•  on mluví هو يتᜓلم  • 
•  pracují oni? عملون؟ᘌ هل هم  • 
•  učitel  معلم  • 
•  tvrdě, těžce جدᗷ   • 
•  práce  عمل  • 
•  oni nepíší  كتبونᘌ هم لا  • 
•  my nepracujeme  نحن لا نعمل  • 
•  tiskárna عةᗷطا  • 
•  kreditní karta  ةᘭفᣆطاقة مᗷ  • 
•  ona mluví تتᜓلم ᢝᣦ  • 
•  policista  ᢝᣖ ᡫᣃ  • 
•  vy nemluvíte (pl)  أنتم لا تتᜓلمون  • 
•  ty nemluvíš (m)  أنتَ لا تتᜓلم  • 
•  továrna مصنع   • 
•  arabsky ةᘭᗖᖁالع  • 
•  firma كة ᡫᣃ   • 
•  kniha  كتاب  • 
•  kolega  لᘭزم  • 
•  řidičský průkaz  ادةᘭرخصة ق  • 
•  zpráva na Whatsupp  سابᘻوا ᣢرسائل ع  • 
•  kde  أين ؟  • 
•  kancelář المكتب  • 
•  programátor  مج ᢔᣂم  • 
•  španělsky   ةᘭانᘘالإس  • 
•  prodejce  ائعةᗷ ͭائعᗷ  • 
•  já nepracuji  أنا لا أعمل  • 
•  číšník نادل  • 
•  španělsky   ةᘭانᘘالإس  • 
•  příběh قصة  • 
•  ona nepracuje  لا تعمل ᢝᣦ  • 
•  emaily  ةᘭون ᡨᣂ᜻رسائل إل  • 
•  spolu  مع᠍ا   • 
•  oni nemluví هم لا يتᜓلمون  • 
•  pracuje ona?  تعمل؟ ᢝᣦ هل  • 
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•  ty mluvíš (M)  أنتَ تتᜓلم  • 
•  já píši  تبᜧأنا أ  • 
•  mobilní telefon هاتف محمول  • 
•  zdravotní sestra ممرضة  • 
•  dokument  قةᘭند ͭ وثᙬمس  • 
•  oni nepracují  عملونᘌ هم لا  • 
•  anglicky  ةᗫ ᡧ ᢕᣂالإنجل  • 
•  já nemluvím  أنا لا أتᜓلم  • 
•  ona nemluví لا تتᜓلم ᢝᣦ  • 
•  ty mluvíš (f)  ᡧ ᢕᣌأنتِ تتᜓلم  • 
•  kuchař اخᘘط  • 
•  plat, mzda راتب  • 
•  my mluvíme  نحن نتᜓلم  • 
•  ona nepíše  لا تكتب ᢝᣦ  • 
•  univerzita  جامعة  • 
•  studentka ةᘘطال  • 
•  já mluvím   أنا أتᜓلم  • 
•  já nepíšu  تبᜧأنا لا أ  • 
•  počítač  مبيوتر᛿  • 
•  doktor  بᘭطب  • 
•  manažer  مدير  • 
•  knihovna, knihkupectví  ةᘘمكت  • 
•  sms  رسالة  • 
•  pracovní stůl, kancelář  مكتب  • 
•  francouzsky ةᘭسᙏالفر  • 
•  dohoda اتفاق  • 
•  emaily  ةᘭون ᡨᣂ᜻رسائل إل  • 
•  report, zpráva  ر, رسالةᗫᖁتق  • 
•  meeting اجتماع  • 
•  služební cesta رحلة عمل  • 
•  peníze مال  • 
•  export  تصدير  • 

Lekce 04_Práce, slovesa mluvit, pracovat, psát_slovní zásoba_procvičovací 
věty_poslouchejte! 
 já mluvím  • •  أنا أتᜓلم  

 .Já mluvím arabsky  • •  أنا أتᜓلم العᘭᗖᖁة 

 ty mluvíš (M)  • •  أنتَ تتᜓلم 

ᗫة  ᡧ ᢕᣂأنتَ تتᜓلم الإنجل  • •  Ty mluvíš anglicky. 

 ᡧ ᢕᣌأنتِ تتᜓلم  • •  ty mluvíš (f) 
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ᡧ الفرᙏسᘭة  ᢕᣌأنتِ تتᜓلم  • •  Ty mluvíš francouzsky. 

 on mluví  • •  هو يتᜓلم

 .On mluví španělsky  • •  هو يتᜓلم الإسᘘانᘭة 

 ᢝᣦ  • •  ona mluví تتᜓلم

 .ᢝᣦ  • •  Ona mluví německy تتᜓلم الألمانᘭة

 my mluvíme  • •  نحن نتᜓلم 

 .My mluvíme čínsky  • •  نحن نتᜓلم الصᚏنᘭة 

 vy mluvíte (pl)  • •  أنتم تتᜓلمون 

 .Vy mluvíte arabsky  • •  أنتم تتᜓلمون العᘭᗖᖁة 

 oni mluví  • •  هم يتᜓلمون

 .Oni mluví francouzsky  • •  هم يتᜓلمون الفرᙏسᘭة 

 já nemluvím  • •  أنا لا أتᜓلم 

 .Já nemluvím arabsky  • •  أنا لا أتᜓلم العᘭᗖᖁة 

 ty nemluvíš (m)  • •  أنتَ لا تتᜓلم 

ᗫة  ᡧ ᢕᣂأنتَ لا تتᜓلم الإنجل  • •  Ty nemluvíš anglicky. 

 ᢝᣦ  • •  ona nemluví لا تتᜓلم

 .ᢝᣦ  • •  Ona nemluví francouzsky لا تتᜓلم الفرᙏسᘭة 

 vy nemluvíte (pl)  • •  أنتم لا تتᜓلمون 

 .Vy nemluvíte arabsky  • •  أنتم لا تتᜓلمون العᘭᗖᖁة 

 oni nemluví  • •  هم لا يتᜓلمون

ᗫة  ᡧ ᢕᣂهم لا يتᜓلمون الإنجل  • •  Oni nemluví anglicky. 

ᗫة  ᡧ ᢕᣂالإنجل  • •  anglicky 

ᗫة؟  ᡧ ᢕᣂهل تتᜓلم الإنجل  • •  Mluvíš anglicky (m)? 

 francouzsky  • •  الفرᙏسᘭة

ᡧ الفرᙏسᘭة؟  ᢕᣌهل تتᜓلم  • •  Mluvíš francouzsky(f)? 

 arabsky  • •  العᘭᗖᖁة

 ?Mluví on arabsky  • •  هل يتᜓلم العᘭᗖᖁة؟ 

  španělsky  • •  الإسᘘانᘭة 

 ? Mluvíte vy španělsky (PL)  • •  هل تتᜓلمون الإسᘘانᘭة؟ 

  španělsky  • •  الإسᘘانᘭة 

 ?Mluví oni španělsky  • •  هل يتᜓلمون الإسᘘانᘭة؟ 

 kancelář  • •  المكتب

ᢝ المكتب 
ᡧᣚ أعمل  • •  Pracuji v kanceláři. 

 učitel  • •  معلم 

 .Ty pracuješ jako učitel (M)  • •  أنتَ تعمل ᛿معلم 

كة ᡫᣃ   • •  firma 

كة ᡫᣃ عمل عندᘌ هو  • •  On pracuje pro jednu firmu. 

 knihovna, knihkupectví  • •  مكتᘘة 

ᢝ مكتᘘة 
ᡧᣚ تعمل ᢝᣦ  • •  Ona pracuje v knihkupectví. 

 spolu  • •   مع᠍ا 
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 .Pracujeme spolu  • •  نحن نعمل مع᠍ا

 ᗷ   • •  tvrdě, těžceجد

 .Vy pracujete těžce (PL)  • •  أنتم تعملون ᗷجد 

 továrna  • •   مصنع

ᢝ مصنع 
ᡧᣚ عملونᘌ هم  • •  Oni pracují v továrně. 

 já nepracuji  • •  أنا لا أعمل 

ᢝ مصنع 
ᡧᣚ أنا لا أعمل  • •  Já nepracuji v továrně. 

 ᢝᣦ  • •  ona nepracuje لا تعمل 

 ᢝᣙلا تعمل م ᢝᣦ  • •  Ona nepracuje se mnou. 

 my nepracujeme  • •  نحن لا نعمل 

ᢝ المكتب 
ᡧᣚ نحن لا نعمل  • •  My nepracujeme v kanceláři. 

 oni nepracují  • •  هم لا ᘌعملون 

  .Oni nepracují s námi  • •  هم لا ᘌعملون معنا 

  kde  • •  أين ؟

 ?Kde pracuješ (M)  • •  أين تعمل؟

؟ ᡧ ᢕᣌهل تعمل  • •  ty pracuješ(F)? 

؟  ᡧ ᢕᣌأين تعمل  • •  Kde pracuješ? (F) 

 ?pracuje ona  • •  هل ᢝᣦ تعمل؟ 

ل؟  ᡧ ᡧᣂالم ᢝ
ᡧᣚ هل تعمل  • •  Pracuje ona doma? 

 ?pracují oni  • •  هل هم ᘌعملون؟

ᢝ المصنع؟ 
ᡧᣚ عملونᘌ هل  • •  Pracují oni v továrně? 

 já píši  • •  أنا أᜧتب 

ونᘭة ᡨᣂ᜻تب رسائل إلᜧأنا أ  • •  Já píši email. 

 příběh  • •  قصة

 .ᢝᣦ  • •  Ona píše příběh تكتب قصة 

ونᘭة  ᡨᣂ᜻رسائل إل  • •  emaily 

ونᘭة  ᡨᣂ᜻نحن نكتب رسائل إل  • •  My píšeme emaily. 

 report, zpráva  • •  تقᗫᖁر, رسالة 

 .Vy píšete zprávu  • •  أنتم تكتبون رسالة

 já nepíšu  • •  أنا لا أᜧتب 

ونᘭة  ᡨᣂ᜻تب رسائل إلᜧأنا لا أ  • •  Já nepíšu emaily. 

 ᢝᣦ  • •  ona nepíše لا تكتب 

 .ᢝᣦ  • •  Ona nepíše zprávu لا تكتب رسالة 

 oni nepíší  • •  هم لا ᘌكتبون 

 .Oni nepíší každý den  • •  هم لا ᘌكتبون ᛿ل يوم 

 sms  • •  رسالة 

 ?Píšeš sms (M)  • •  هل تكتب رسالة ؟

 zpráva na Whatsupp  • •  رسائل عᣢ واᘻساب 

ᡧ رسائل عᣢ واᘻساب؟ ᢕᣌهل تكتب  • •  Píšeš zprávy na Whatsuppu (F)? 

 zdravotní sestra  • •  ممرضة



 75 

 .ᢝᣦ  • •  Ona pracuje jako zdravotní sestra تعمل ᛿ممرضة  

 kuchař  • •  طᘘاخ

 .On pracuje jako kuchař  • •  هو ᘌعمل كطᘘاخ

 ᢝ ᡧᣎتق   • •  technik 

كة تقنᘭة  ᡫᣃ ᢝ
ᡧᣚ ᢝ ᡧᣎعمل كتقᘌ  • •  Pracuje jako technik pro technickou firmu. 

 doktor  • •  طبᘭب 

 ᡧᣛشᙬمس ᢝ
ᡧᣚ بᘭعمل كطبᘌ  • •  Pracuje jako doktor v nemocnici. 

 manažer  • •  مدير 

كة  ᡫᣄتلك ال ᢝ
ᡧᣚ هو مدير  • •  Je manažer v té firmě.  

مج  ᢔᣂم  • •  programátor 

مج؟  ᢔᣂم᛿ هل تعمل  • •  Pracuješ jako programátor(m)? 

 ᗷ  • •  prodejceائعͭ ᗷائعة 

ᡧ كᘘائعة؟  ᢕᣌهل تعمل  • •  Pracuješ jako prodejce(f)? 

 ᢝᣖ ᡫᣃ  • •  policista 

 ᡧ ᢕᣌطي ᡫᣄعملون كᘌ هم  • •  Oni pracují jako policisté. 

 mobilní telefon  • •  هاتف محمول

 
ً

ᢺا محمو
᠍
ᢝ العمل أستخدم هاتف

ᡧᣚ  • •  V práci používám mobilní telefon. 

ونᘭة  ᡨᣂ᜻رسائل إل  • •  emaily 

ونᘭة  ᡨᣂ᜻د من الرسائل الإلᘌتب العدᜧل يوم أ᛿  • •  Každý den píši mnoho emailů. 

 ᛿  • •  počítačمبيوتر 

 ᢝ ᢔᣎمكت ᣢمبيوتر عᝣال  • •  Počítač je na mém pracovním stole. 

 řidičský průkaz  • •  رخصة قᘭادة 

 ?Máš řidičský průkaz (f)  • •  هل لكِ رخصة قᘭادة؟ 

 ᗷ  • •  kreditní kartaطاقة مᣆفᘭة 

 ?Mohu platit kreditní kartou  • •  أدفع ᗷالᘘطاقة؟ 

 pracovní stůl, kancelář  • •  مكتب 

᛿ ᢝمبيوتر جدᘌد  ᢔᣎمكت ᢝ
ᡧᣚ  • •  V mé kanceláři je nový počítač. 

 kolega  • •  زمᘭل 

ᢝ المكتب 
ᡧᣚ نحن ثلاثة زملاء  • •  V kanceláři jsme tři kolegové. 

 meeting  • •  اجتماع

ᢝ الساعة التاسعة صᘘاح᠍ا
ᡧᣚ الاجتماع  • •  Meeting je v devět hodin ráno. 

 dokument  • •  مسᙬند ͭ وثᘭقة 

 .Chci vytisknout ten dokument  • •  أرᗫد طᘘاعة هذا المسᙬند 

 tiskárna  • •  طاᗷعة

 ?Je tiskárna zapnutá  • •  هل الطاᗷعة مشغّلة؟

 kniha  • •  كتاب 

 .To je zajímavá kniha  • •  هذا كتاب ممتع 

 studentka  • •  طالᘘة

 .ᢝᣦ  • •  Ona je studentka,  studuje ekonomii طالᘘة تدرس الاقتصاد

 univerzita  • •  جامعة 
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ᢝ الجامعة
ᡧᣚ تدرس ᢝᣦ  • •  Ona studuje na univerzitě. 

 export  • •  تصدير 

كة تصدير إᣠ أفᗫᖁقᘭا ᡫᣄال   • •  Firma exportuje do Afriky. 

 dohoda  • •  اتفاق

 ?Máme dohodu? Jsme dohodnuti  • •  هل لنا اتفاق؟ هل نحن متفقون؟

 plat, mzda  • •  راتب

 ?Jaký je tvůj plat? Kolik vyděláváš  • •  ما هو راتᘘك؟ ᛿م تكسب؟

 služební cesta  • •  رحلة عمل

ᢝ رحلة عمل 
ᡧᣚ سافرᙏ  • •  Jezdíme na služební cestu. 

 peníze  • •  مال

 .Nemám peníze  • •  لᛳس ᢝᣠ مال 

 práce  • •  عمل 

 .Hledáme práci  • •  نᘘحث عن عمل 

 číšník  • •  نادل

 .Pracuji jako číšník  • •  أعمل كنادل 

Lekce 04_Práce, slovesa mluvit, pracovat, psát_slovní zásoba_procvičovací 
věty_procvicujte! 
•  já mluvím   أنا أتᜓلم  • 
•  Já mluvím arabsky.  ةᘭᗖᖁأنا أتᜓلم الع  • 
•  ty mluvíš (M)  أنتَ تتᜓلم  • 
•  Ty mluvíš anglicky.  ةᗫ ᡧ ᢕᣂأنتَ تتᜓلم الإنجل  • 
•  ty mluvíš (f)  ᡧ ᢕᣌأنتِ تتᜓلم  • 
•  Ty mluvíš francouzsky.  ةᘭسᙏالفر ᡧ ᢕᣌأنتِ تتᜓلم  • 
•  on mluví هو يتᜓلم  • 
•  On mluví španělsky.  ةᘭانᘘهو يتᜓلم الإس  • 
•  ona mluví تتᜓلم ᢝᣦ  • 
•  Ona mluví německy. ةᘭتتᜓلم الألمان ᢝᣦ  • 
•  my mluvíme  نحن نتᜓلم  • 
•  My mluvíme čínsky.  ةᘭنᚏنحن نتᜓلم الص  • 
•  vy mluvíte (pl)  أنتم تتᜓلمون  • 
•  Vy mluvíte arabsky.  ةᘭᗖᖁأنتم تتᜓلمون الع  • 
•  oni mluví هم يتᜓلمون  • 
•  Oni mluví francouzsky.  ةᘭسᙏهم يتᜓلمون الفر  • 
•  já nemluvím  أنا لا أتᜓلم  • 
•  Já nemluvím arabsky.  ةᘭᗖᖁأنا لا أتᜓلم الع  • 
•  ty nemluvíš (m)  أنتَ لا تتᜓلم  • 
•  Ty nemluvíš anglicky.  ةᗫ ᡧ ᢕᣂأنتَ لا تتᜓلم الإنجل  • 
•  ona nemluví لا تتᜓلم ᢝᣦ  • 
•  Ona nemluví francouzsky.  ةᘭسᙏلا تتᜓلم الفر ᢝᣦ  • 
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•  vy nemluvíte (pl)  أنتم لا تتᜓلمون  • 
•  Vy nemluvíte arabsky.  ةᘭᗖᖁأنتم لا تتᜓلمون الع  • 
•  oni nemluví هم لا يتᜓلمون  • 
•  Oni nemluví anglicky.  ةᗫ ᡧ ᢕᣂهم لا يتᜓلمون الإنجل  • 
•  anglicky  ةᗫ ᡧ ᢕᣂالإنجل  • 
•  Mluvíš anglicky (m)?  ة؟ᗫ ᡧ ᢕᣂهل تتᜓلم الإنجل  • 
•  francouzsky ةᘭسᙏالفر  • 
•  Mluvíš francouzsky(f)?  ة؟ᘭسᙏالفر ᡧ ᢕᣌهل تتᜓلم  • 
•  arabsky ةᘭᗖᖁالع  • 
•  Mluví on arabsky?  ة؟ᘭᗖᖁهل يتᜓلم الع  • 
•  španělsky   ةᘭانᘘالإس  • 
•  Mluvíte vy španělsky (PL) ?  ة؟ᘭانᘘهل تتᜓلمون الإس  • 
•  španělsky   ةᘭانᘘالإس  • 
•  Mluví oni španělsky?  ة؟ᘭانᘘهل يتᜓلمون الإس  • 
•  kancelář المكتب  • 
•  Pracuji v kanceláři.  المكتب ᢝ

ᡧᣚ أعمل  • 
•  učitel  معلم  • 
•  Ty pracuješ jako učitel (M).  معلم᛿ أنتَ تعمل  • 
•  firma كة ᡫᣃ   • 
•  On pracuje pro jednu firmu. كة ᡫᣃ عمل عندᘌ هو  • 
•  knihovna, knihkupectví  ةᘘمكت  • 
•  Ona pracuje v knihkupectví.  ةᘘمكت ᢝ

ᡧᣚ تعمل ᢝᣦ  • 
•  spolu  مع᠍ا   • 
•  Pracujeme spolu. نحن نعمل مع᠍ا  • 
•  tvrdě, těžce جدᗷ   • 
•  Vy pracujete těžce (PL).  جدᗷ أنتم تعملون  • 
•  továrna مصنع   • 
•  Oni pracují v továrně.  مصنع ᢝ

ᡧᣚ عملونᘌ هم  • 
•  já nepracuji  أنا لا أعمل  • 
•  Já nepracuji v továrně.  مصنع ᢝ

ᡧᣚ أنا لا أعمل  • 
•  ona nepracuje  لا تعمل ᢝᣦ  • 
•  Ona nepracuje se mnou.  ᢝᣙلا تعمل م ᢝᣦ  • 
•  my nepracujeme  نحن لا نعمل  • 
•  My nepracujeme v kanceláři.  المكتب ᢝ

ᡧᣚ نحن لا نعمل  • 
•  oni nepracují  عملونᘌ هم لا  • 
•  Oni nepracují s námi.   عملون معناᘌ هم لا  • 
•  kde  أين ؟  • 
•  Kde pracuješ (M)? أين تعمل؟  • 
•  ty pracuješ(F)? ؟ ᡧ ᢕᣌهل تعمل  • 
•  Kde pracuješ? (F)  ؟ ᡧ ᢕᣌأين تعمل  • 
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•  pracuje ona?  تعمل؟ ᢝᣦ هل  • 
•  Pracuje ona doma?  ل؟ ᡧ ᡧᣂالم ᢝ

ᡧᣚ هل تعمل  • 
•  pracují oni? عملون؟ᘌ هل هم  • 
•  Pracují oni v továrně?  المصنع؟ ᢝ

ᡧᣚ عملونᘌ هل  • 
•  já píši  تبᜧأنا أ  • 
•  Já píši email. ةᘭون ᡨᣂ᜻تب رسائل إلᜧأنا أ  • 
•  příběh قصة  • 
•  Ona píše příběh.  تكتب قصة ᢝᣦ  • 
•  emaily  ةᘭون ᡨᣂ᜻رسائل إل  • 
•  My píšeme emaily.  ةᘭون ᡨᣂ᜻نحن نكتب رسائل إل  • 
•  report, zpráva  ر, رسالةᗫᖁتق  • 
•  Vy píšete zprávu. أنتم تكتبون رسالة  • 
•  já nepíšu  تبᜧأنا لا أ  • 
•  Já nepíšu emaily.  ةᘭون ᡨᣂ᜻تب رسائل إلᜧأنا لا أ  • 
•  ona nepíše  لا تكتب ᢝᣦ  • 
•  Ona nepíše zprávu.  لا تكتب رسالة ᢝᣦ  • 
•  oni nepíší  كتبونᘌ هم لا  • 
•  Oni nepíší každý den.  ل يوم᛿ كتبونᘌ هم لا  • 
•  sms  رسالة  • 
•  Píšeš sms (M)? هل تكتب رسالة ؟  • 
•  zpráva na Whatsupp  سابᘻوا ᣢرسائل ع  • 
•  Píšeš zprávy na Whatsuppu (F)? ساب؟ᘻوا ᣢرسائل ع ᡧ ᢕᣌهل تكتب  • 
•  zdravotní sestra ممرضة  • 
•  Ona pracuje jako zdravotní sestra.   ممرضة᛿ تعمل ᢝᣦ  • 
•  kuchař اخᘘط  • 
•  On pracuje jako kuchař. اخᘘعمل كطᘌ هو  • 
•  technik  ᢝ ᡧᣎتق   • 
•  Pracuje jako technik pro technickou firmu.  ةᘭكة تقن ᡫᣃ ᢝ

ᡧᣚ ᢝ
ᡧᣎعمل كتقᘌ  • 

•  doktor  بᘭطب  • 
•  Pracuje jako doktor v nemocnici.  ᡧᣛشᙬمس ᢝ

ᡧᣚ بᘭعمل كطبᘌ  • 
•  manažer  مدير  • 
•  Je manažer v té firmě.   كة ᡫᣄتلك ال ᢝ

ᡧᣚ هو مدير  • 
•  programátor  مج ᢔᣂم  • 
•  Pracuješ jako programátor(m)?  مج؟ ᢔᣂم᛿ هل تعمل  • 
•  prodejce  ائعةᗷ ͭائعᗷ  • 
•  Pracuješ jako prodejce(f)?  ائعة؟ᘘك ᡧ ᢕᣌهل تعمل  • 
•  policista  ᢝᣖ ᡫᣃ  • 
•  Oni pracují jako policisté.  ᡧ ᢕᣌطي ᡫᣄعملون كᘌ هم  • 
•  mobilní telefon هاتف محمول  • 
•  V práci používám mobilní telefon.  

ً
ᢺا محمو

᠍
ᢝ العمل أستخدم هاتف

ᡧᣚ  • 
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•  emaily  ةᘭون ᡨᣂ᜻رسائل إل  • 
•  Každý den píši mnoho emailů.  ةᘭون ᡨᣂ᜻د من الرسائل الإلᘌتب العدᜧل يوم أ᛿  • 
•  počítač  مبيوتر᛿  • 
•  Počítač je na mém pracovním stole.  ᢝ ᢔᣎمكت ᣢمبيوتر عᝣال  • 
•  řidičský průkaz  ادةᘭرخصة ق  • 
•  Máš řidičský průkaz (f)?  ادة؟ᘭهل لكِ رخصة ق  • 
•  kreditní karta  ةᘭفᣆطاقة مᗷ  • 
•  Mohu platit kreditní kartou?  طاقة؟ᘘالᗷ أدفع  • 
•  pracovní stůl, kancelář  مكتب  • 
•  V mé kanceláři je nový počítač.  دᘌمبيوتر جد᛿ ᢝ ᢔᣎمكت ᢝ

ᡧᣚ  • 
•  kolega  لᘭزم  • 
•  V kanceláři jsme tři kolegové.  المكتب ᢝ

ᡧᣚ نحن ثلاثة زملاء  • 
•  meeting اجتماع  • 
•  Meeting je v devět hodin ráno. اح᠍اᘘالساعة التاسعة ص ᢝ

ᡧᣚ الاجتماع  • 
•  dokument  قةᘭند ͭ وثᙬمس  • 
•  Chci vytisknout ten dokument.  ندᙬاعة هذا المسᘘد طᗫأر  • 
•  tiskárna عةᗷطا  • 
•  Je tiskárna zapnutá? عة مشغّلة؟ᗷهل الطا  • 
•  kniha  كتاب  • 
•  To je zajímavá kniha.  هذا كتاب ممتع  • 
•  studentka ةᘘطال  • 
•  Ona je studentka,  studuje ekonomii. ة تدرس الاقتصادᘘطال ᢝᣦ  • 
•  univerzita  جامعة  • 
•  Ona studuje na univerzitě. الجامعة ᢝ

ᡧᣚ تدرس ᢝᣦ  • 
•  export  تصدير  • 
•  Firma exportuje do Afriky. اᘭقᗫᖁأف ᣠكة تصدير إ ᡫᣄال   • 
•  dohoda اتفاق  • 
•  Máme dohodu? Jsme dohodnuti? هل لنا اتفاق؟ هل نحن متفقون؟  • 
•  plat, mzda راتب  • 
•  Jaký je tvůj plat? Kolik vyděláváš? م تكسب؟᛿ ك؟ᘘما هو رات  • 
•  služební cesta رحلة عمل  • 
•  Jezdíme na služební cestu.  رحلة عمل ᢝ

ᡧᣚ سافرᙏ  • 
•  peníze مال  • 
•  Nemám peníze.  مال ᢝᣠ سᛳل  • 
•  práce  عمل  • 
•  Hledáme práci.  حث عن عملᘘن  • 
•  číšník نادل  • 
•  Pracuji jako číšník.  أعمل كنادل  • 
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Lekce 04_Práce, slovesa mluvit, pracovat, psát_procvičovací věty_poslouchejte! 
ونᘭة  ᡨᣂ᜻تب رسائل إلᜧأنا لا أ  • •  Já nepíšu emaily. 

ᢝ الجامعة
ᡧᣚ تدرس ᢝᣦ  • •  Ona studuje na univerzitě. 

 .Ty pracuješ jako učitel (M)  • •  أنتَ تعمل ᛿معلم 

 .On mluví španělsky  • •  هو يتᜓلم الإسᘘانᘭة 

 .ᢝᣦ  • •  Ona píše příběh تكتب قصة 

 .ᢝᣦ  • •  Ona nepíše zprávu لا تكتب رسالة 

 .Vy mluvíte arabsky  • •  أنتم تتᜓلمون العᘭᗖᖁة 

 ?Je tiskárna zapnutá  • •  هل الطاᗷعة مشغّلة؟

مج؟  ᢔᣂم᛿ هل تعمل  • •  Pracuješ jako programátor(m)? 

ᗫة  ᡧ ᢕᣂأنتَ لا تتᜓلم الإنجل  • •  Ty nemluvíš anglicky. 

 .ᢝᣦ  • •  Ona mluví německy تتᜓلم الألمانᘭة

ᢝ مصنع 
ᡧᣚ عملونᘌ هم  • •  Oni pracují v továrně. 

 ᢝᣙلا تعمل م ᢝᣦ  • •  Ona nepracuje se mnou. 

  .Oni nepracují s námi  • •  هم لا ᘌعملون معنا 

ᢝ مكتᘘة 
ᡧᣚ تعمل ᢝᣦ  • •  Ona pracuje v knihkupectví. 

 .Vy pracujete těžce (PL)  • •  أنتم تعملون ᗷجد 

 .Vy píšete zprávu  • •  أنتم تكتبون رسالة

 ?Mluví oni španělsky  • •  هل يتᜓلمون الإسᘘانᘭة؟ 

 ?Kde pracuješ (M)  • •  أين تعمل؟

 ?Mohu platit kreditní kartou  • •  أدفع ᗷالᘘطاقة؟ 

ونᘭة  ᡨᣂ᜻د من الرسائل الإلᘌتب العدᜧل يوم أ᛿  • •  Každý den píši mnoho emailů. 

 ᢝ ᢔᣎمكت ᣢمبيوتر عᝣال  • •  Počítač je na mém pracovním stole. 

ᢝ المصنع؟ 
ᡧᣚ عملونᘌ هل  • •  Pracují oni v továrně? 

 .Nemám peníze  • •  لᛳس ᢝᣠ مال 

ل؟  ᡧ ᡧᣂالم ᢝ
ᡧᣚ هل تعمل  • •  Pracuje ona doma? 

᛿ ᢝمبيوتر جدᘌد  ᢔᣎمكت ᢝ
ᡧᣚ  • •  V mé kanceláři je nový počítač. 

ونᘭة ᡨᣂ᜻تب رسائل إلᜧأنا أ  • •  Já píši email. 

 .On pracuje jako kuchař  • •  هو ᘌعمل كطᘘاخ

 .Hledáme práci  • •  نᘘحث عن عمل 

 .Pracuji jako číšník  • •  أعمل كنادل 

؟  ᡧ ᢕᣌأين تعمل  • •  Kde pracuješ? (F) 

ᗫة؟  ᡧ ᢕᣂهل تتᜓلم الإنجل  • •  Mluvíš anglicky (m)? 

 .ᢝᣦ  • •  Ona nemluví francouzsky لا تتᜓلم الفرᙏسᘭة 

 .ᢝᣦ  • •  Ona pracuje jako zdravotní sestra تعمل ᛿ممرضة  

 .Já nemluvím arabsky  • •  أنا لا أتᜓلم العᘭᗖᖁة 

ᢝ المكتب 
ᡧᣚ نحن لا نعمل  • •  My nepracujeme v kanceláři. 

 .Pracujeme spolu  • •  نحن نعمل مع᠍ا

 ?Máš řidičský průkaz (f)  • •  هل لكِ رخصة قᘭادة؟ 
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 .My mluvíme čínsky  • •  نحن نتᜓلم الصᚏنᘭة 

 .Oni nepíší každý den  • •  هم لا ᘌكتبون ᛿ل يوم 

 .To je zajímavá kniha  • •  هذا كتاب ممتع 

ᗫة  ᡧ ᢕᣂهم لا يتᜓلمون الإنجل  • •  Oni nemluví anglicky. 

 .Vy nemluvíte arabsky  • •  أنتم لا تتᜓلمون العᘭᗖᖁة 

 ? Mluvíte vy španělsky (PL)  • •  هل تتᜓلمون الإسᘘانᘭة؟ 

 ᡧᣛشᙬمس ᢝ
ᡧᣚ بᘭعمل كطبᘌ  • •  Pracuje jako doktor v nemocnici. 

 .Já mluvím arabsky  • •  أنا أتᜓلم العᘭᗖᖁة 

كة  ᡫᣄتلك ال ᢝ
ᡧᣚ هو مدير  • •  Je manažer v té firmě.  

 ?Máme dohodu? Jsme dohodnuti  • •  هل لنا اتفاق؟ هل نحن متفقون؟

ᡧ كᘘائعة؟  ᢕᣌهل تعمل  • •  Pracuješ jako prodejce(f)? 

 ᡧ ᢕᣌطي ᡫᣄعملون كᘌ هم  • •  Oni pracují jako policisté. 

 
ً

ᢺا محمو
᠍
ᢝ العمل أستخدم هاتف

ᡧᣚ  • •  V práci používám mobilní telefon. 

ᗫة  ᡧ ᢕᣂأنتَ تتᜓلم الإنجل  • •  Ty mluvíš anglicky. 

 .Chci vytisknout ten dokument  • •  أرᗫد طᘘاعة هذا المسᙬند 

 ?Jaký je tvůj plat? Kolik vyděláváš  • •  ما هو راتᘘك؟ ᛿م تكسب؟

ᡧ رسائل عᣢ واᘻساب؟ ᢕᣌهل تكتب  • •  Píšeš zprávy na Whatsuppu (F)? 

ونᘭة  ᡨᣂ᜻نحن نكتب رسائل إل  • •  My píšeme emaily. 

ᢝ المكتب 
ᡧᣚ نحن ثلاثة زملاء  • •  V kanceláři jsme tři kolegové. 

ᢝ الساعة التاسعة صᘘاح᠍ا
ᡧᣚ الاجتماع  • •  Meeting je v devět hodin ráno. 

ᢝ المكتب 
ᡧᣚ أعمل  • •  Pracuji v kanceláři. 

كة تقنᘭة  ᡫᣃ ᢝ
ᡧᣚ ᢝ ᡧᣎعمل كتقᘌ  • •  Pracuje jako technik pro technickou firmu. 

 ?Mluví on arabsky  • •  هل يتᜓلم العᘭᗖᖁة؟ 

ᡧ الفرᙏسᘭة  ᢕᣌأنتِ تتᜓلم  • •  Ty mluvíš francouzsky. 

 .ᢝᣦ  • •  Ona je studentka,  studuje ekonomii طالᘘة تدرس الاقتصاد

كة تصدير إᣠ أفᗫᖁقᘭا ᡫᣄال   • •  Firma exportuje do Afriky. 

ᢝ مصنع 
ᡧᣚ أنا لا أعمل  • •  Já nepracuji v továrně. 

 ?Píšeš sms (M)  • •  هل تكتب رسالة ؟

ᢝ رحلة عمل 
ᡧᣚ سافرᙏ  • •  Jezdíme na služební cestu. 

 .Oni mluví francouzsky  • •  هم يتᜓلمون الفرᙏسᘭة 

كة ᡫᣃ عمل عندᘌ هو  • •  On pracuje pro jednu firmu. 

ᡧ الفرᙏسᘭة؟  ᢕᣌهل تتᜓلم  • •  Mluvíš francouzsky(f)? 

Lekce 04_Práce, slovesa mluvit, pracovat, psát_procvičovací věty_procvicujte! 
•  Kde pracuješ? (F)  ؟ ᡧ ᢕᣌأين تعمل  • 
•  Je manažer v té firmě.   كة ᡫᣄتلك ال ᢝ

ᡧᣚ هو مدير  • 
•  On pracuje pro jednu firmu. كة ᡫᣃ عمل عندᘌ هو  • 
•  Máme dohodu? Jsme dohodnuti? هل لنا اتفاق؟ هل نحن متفقون؟  • 
•  Ona mluví německy. ةᘭتتᜓلم الألمان ᢝᣦ  • 
•  My mluvíme čínsky.  ةᘭنᚏنحن نتᜓلم الص  • 
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•  Oni mluví francouzsky.  ةᘭسᙏهم يتᜓلمون الفر  • 
•  Oni pracují v továrně.  مصنع ᢝ

ᡧᣚ عملونᘌ هم  • 
•  Já nepracuji v továrně.  مصنع ᢝ

ᡧᣚ أنا لا أعمل  • 
•  Mluví oni španělsky?  ة؟ᘭانᘘهل يتᜓلمون الإس  • 
•  Ona nemluví francouzsky.  ةᘭسᙏلا تتᜓلم الفر ᢝᣦ  • 
•  Já mluvím arabsky.  ةᘭᗖᖁأنا أتᜓلم الع  • 
•  Ty mluvíš francouzsky.  ةᘭسᙏالفر ᡧ ᢕᣌأنتِ تتᜓلم  • 
•  Pracuje jako doktor v nemocnici.  ᡧᣛشᙬمس ᢝ

ᡧᣚ بᘭعمل كطبᘌ  • 
•  Meeting je v devět hodin ráno. اح᠍اᘘالساعة التاسعة ص ᢝ

ᡧᣚ الاجتماع  • 
•  Chci vytisknout ten dokument.  ندᙬاعة هذا المسᘘد طᗫأر  • 
•  Kde pracuješ (M)? أين تعمل؟  • 
•  On pracuje jako kuchař. اخᘘعمل كطᘌ هو  • 
•  Pracuji v kanceláři.  المكتب ᢝ

ᡧᣚ أعمل  • 
•  Ty pracuješ jako učitel (M).  معلم᛿ أنتَ تعمل  • 
•  Vy mluvíte arabsky.  ةᘭᗖᖁأنتم تتᜓلمون الع  • 
•  Firma exportuje do Afriky. اᘭقᗫᖁأف ᣠكة تصدير إ ᡫᣄال   • 
•  Pracují oni v továrně?  المصنع؟ ᢝ

ᡧᣚ عملونᘌ هل  • 
•  Ona studuje na univerzitě. الجامعة ᢝ

ᡧᣚ تدرس ᢝᣦ  • 
•  Já píši email. ةᘭون ᡨᣂ᜻تب رسائل إلᜧأنا أ  • 
•  Jaký je tvůj plat? Kolik vyděláváš? م تكسب؟᛿ ك؟ᘘما هو رات  • 
•  My píšeme emaily.  ةᘭون ᡨᣂ᜻نحن نكتب رسائل إل  • 
•  Pracuji jako číšník.  أعمل كنادل  • 
•  Máš řidičský průkaz (f)?  ادة؟ᘭهل لكِ رخصة ق  • 
•  V práci používám mobilní telefon.  

ً
ᢺا محمو

᠍
ᢝ العمل أستخدم هاتف

ᡧᣚ  • 
•  Píšeš sms (M)? هل تكتب رسالة ؟  • 
•  Pracuješ jako programátor(m)?  مج؟ ᢔᣂم᛿ هل تعمل  • 
•  Pracujeme spolu. نحن نعمل مع᠍ا  • 
•  Hledáme práci.  حث عن عملᘘن  • 
•  Já nemluvím arabsky.  ةᘭᗖᖁأنا لا أتᜓلم الع  • 
•  Oni nepracují s námi.   عملون معناᘌ هم لا  • 
•  Ona pracuje v knihkupectví.  ةᘘمكت ᢝ

ᡧᣚ تعمل ᢝᣦ  • 
•  Oni pracují jako policisté.  ᡧ ᢕᣌطي ᡫᣄعملون كᘌ هم  • 
•  Ona píše příběh.  تكتب قصة ᢝᣦ  • 
•  Ty nemluvíš anglicky.  ةᗫ ᡧ ᢕᣂأنتَ لا تتᜓلم الإنجل  • 
•  To je zajímavá kniha.  هذا كتاب ممتع  • 
•  V kanceláři jsme tři kolegové.  المكتب ᢝ

ᡧᣚ نحن ثلاثة زملاء  • 
•  Ona pracuje jako zdravotní sestra.   ممرضة᛿ تعمل ᢝᣦ  • 
•  Mohu platit kreditní kartou?  طاقة؟ᘘالᗷ أدفع  • 
•  Ona nepracuje se mnou.  ᢝᣙلا تعمل م ᢝᣦ  • 
•  Pracuješ jako prodejce(f)?  ائعة؟ᘘك ᡧ ᢕᣌهل تعمل  • 
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•  Každý den píši mnoho emailů.  ةᘭون ᡨᣂ᜻د من الرسائل الإلᘌتب العدᜧل يوم أ᛿  • 
•  Pracuje ona doma?  ل؟ ᡧ ᡧᣂالم ᢝ

ᡧᣚ هل تعمل  • 
•  Ty mluvíš anglicky.  ةᗫ ᡧ ᢕᣂأنتَ تتᜓلم الإنجل  • 
•  Ona nepíše zprávu.  لا تكتب رسالة ᢝᣦ  • 
•  Pracuje jako technik pro technickou firmu.  ةᘭكة تقن ᡫᣃ ᢝ

ᡧᣚ ᢝ ᡧᣎعمل كتقᘌ  • 
•  My nepracujeme v kanceláři.  المكتب ᢝ

ᡧᣚ نحن لا نعمل  • 
•  Vy pracujete těžce (PL).  جدᗷ أنتم تعملون  • 
•  Píšeš zprávy na Whatsuppu (F)? ساب؟ᘻوا ᣢرسائل ع ᡧ ᢕᣌهل تكتب  • 
•  Oni nepíší každý den.  ل يوم᛿ كتبونᘌ هم لا  • 
•  Ona je studentka,  studuje ekonomii. ة تدرس الاقتصادᘘطال ᢝᣦ  • 
•  Já nepíšu emaily.  ةᘭون ᡨᣂ᜻تب رسائل إلᜧأنا لا أ  • 
•  Nemám peníze.  مال ᢝᣠ سᛳل  • 
•  V mé kanceláři je nový počítač.  دᘌمبيوتر جد᛿ ᢝ ᢔᣎمكت ᢝ

ᡧᣚ  • 
•  Je tiskárna zapnutá? عة مشغّلة؟ᗷهل الطا  • 
•  Jezdíme na služební cestu.  رحلة عمل ᢝ

ᡧᣚ سافرᙏ  • 
•  On mluví španělsky.  ةᘭانᘘهو يتᜓلم الإس  • 
•  Mluvíš francouzsky(f)?  ة؟ᘭسᙏالفر ᡧ ᢕᣌهل تتᜓلم  • 
•  Počítač je na mém pracovním stole.  ᢝ ᢔᣎمكت ᣢمبيوتر عᝣال  • 
•  Vy píšete zprávu. أنتم تكتبون رسالة  • 
•  Mluví on arabsky?  ة؟ᘭᗖᖁهل يتᜓلم الع  • 
•  Mluvíte vy španělsky (PL) ?  ة؟ᘭانᘘهل تتᜓلمون الإس  • 
•  Mluvíš anglicky (m)?  ة؟ᗫ ᡧ ᢕᣂهل تتᜓلم الإنجل  • 
•  Oni nemluví anglicky.  ةᗫ ᡧ ᢕᣂهم لا يتᜓلمون الإنجل  • 
•  Vy nemluvíte arabsky.  ةᘭᗖᖁأنتم لا تتᜓلمون الع  • 

Lekce 05_Opakování – mluvíme o sobě_slovní zásoba_poslouchejte! 
 mluvím  • •  أتᜓلم 

 třicet šest  • •  ستة وثلاثون 

ا ᡨᣂإنجل  • •  Anglie 

 děti  • •  أطفال 

 francouzština  • •  الفرᙏسᘭة

 ᢝᣥاس  • •  jmenuji se 

 manažer  • •  مدير 

 inženýr  • •  مهندس 

 toto je (M)  • •  هذا 

 kancelář  • •  مكتب 

 ropa  • •  نفط

 Mauritánie  • •  مورᗫتانᘭا

 .tohle je (f)  • •  هذه

 studuje (ž), učí se  • •   تدرس
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 mluví (m)  • •  يتᜓلم

 Súdán  • •  السودان

 přítel  • •  صديق 

 ᢝᣥاس  • •  jmenuji se 

 francouzština  • •  الفرᙏسᘭة

 třiatřicet  • •  ثلاثة وثلاثون 

 mluví  • •  يتᜓلم

 syn  • •  ابن

 ᗷ  • •  prodejceائع

 dva synové  • •  ابنان

ونᘭة  ᡨᣂ᜻رسائل إل  • •  e-maily 

 třicet pět  • •  خمسة وثلاثون 

 dvě  • •  اثنان

 telefon  • •  هاتف 

 svobodný  • •  أعزب 

ون  ᡫᣄعة وعᘘس  • •  sedmadvacet 

 ᢝᣥاس  • •  jmenuji se 

 pracuji  • •  أعمل

 ᢝ
ᡧᣍو ᡨᣂ᜻د إلᗫᖁب  • •  e-mail 

 z Evropy  • •  من أوروᗖا

 export  • •  تصدير 

ᣆم  • •  Egypt 

 šedesát  • •  ستون 

 čtyřicet osm  • •  ثمانᘭة وأرᗖعون 

 mluvím  • •  أتᜓلم 

Lekce 05_Opakování – mluvíme o sobě_slovní zásoba_procvicujte! 
•  ropa نفط  • 
•  export  تصدير  • 
•  francouzština ةᘭسᙏالفر  • 
•  dva synové ابنان  • 
•  přítel  صديق  • 
•  Anglie ا ᡨᣂإنجل  • 
•  inženýr  مهندس  • 
•  tohle je (f). هذه  • 
•  Mauritánie اᘭتانᗫمور  • 
•  jmenuji se  ᢝᣥاس  • 
•  prodejce ائعᗷ  • 
•  třicet pět  خمسة وثلاثون  • 
•  šedesát  ستون  • 
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•  děti  أطفال  • 
•  dvě اثنان  • 
•  pracuji أعمل  • 
•  Súdán السودان  • 
•  manažer  مدير  • 
•  studuje (ž), učí se تدرس   • 
•  mluví (m) يتᜓلم  • 
•  mluvím  أتᜓلم  • 
•  třiatřicet  ثلاثة وثلاثون  • 
•  kancelář  مكتب  • 
•  jmenuji se  ᢝᣥاس  • 
•  Egypt ᣆم  • 
•  telefon  هاتف  • 
•  e-maily  ةᘭون ᡨᣂ᜻رسائل إل  • 
•  třicet šest  ستة وثلاثون  • 
•  e-mail  ᢝ

ᡧᣍو ᡨᣂ᜻د إلᗫᖁب  • 
•  sedmadvacet  ون ᡫᣄعة وعᘘس  • 
•  z Evropy اᗖمن أورو  • 
•  jmenuji se  ᢝᣥاس  • 
•  francouzština ةᘭسᙏالفر  • 
•  syn ابن  • 
•  čtyřicet osm  عونᗖة وأرᘭثمان  • 
•  svobodný  أعزب  • 
•  toto je (M)  هذا  • 
•  mluvím  أتᜓلم  • 
•  mluví يتᜓلم  • 

Lekce 05_Opakování – mluvíme o sobě_slovní zásoba_procvičovací věty 
_poslouchejte! 
 ᢝᣥاس  • •  jmenuji se 

 .Ahoj, jmenuji se Thomas  • •  مرحᘘ᠍ا، اسᢝᣥ توماس 

 čtyřicet osm  • •  ثمانᘭة وأرᗖعون 

 .Je mi 48 let  • •  عمري ثمانᘭة وأرᗖعون سنة 

 z Evropy  • •  من أوروᗖا

 .Pocházím z Evropy  • •  أنا من أوروᗖا

 ropa  • •  نفط

كة نفطᘭة  ᡫᣃ ᢝ
ᡧᣚ أعمل  • •  Pracuji pro ropnou společnost. 

 ᗷ  • •  prodejceائع

 .Pracuji jako prodejce  • •  أعمل كᘘائع 

 francouzština  • •  الفرᙏسᘭة
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ᗫة والفرᙏسᘭة ᡧ ᢕᣂأتᜓلم الإنجل  • •  Mluvím anglicky a francouzsky. 

 syn  • •  ابن

 ᢕᣂعندي ابن صغ  • •  Mám malého syna. 

 ᢝᣥاس  • •  jmenuji se 

 .Ahoj, jmenuji se Saeeda  • •  مرحᘘ᠍ا، اسᢝᣥ سعᘭدة 

 třicet šest  • •  ستة وثلاثون 

 .Je mi 36 let  • •  عمري ستة وثلاثون سنة 

 Súdán  • •  السودان

 .Pocházím ze Súdánu  • •  أنا من السودان

 pracuji  • •  أعمل

ᢝ مكتᘘة 
ᡧᣚ أعمل  • •  Pracuji v knihovně. 

 mluvím  • •  أتᜓلم 

ᗫة  ᡧ ᢕᣂمن الإنجل ᢿًᘭة وقلᘭᗖᖁأتᜓلم الع  • •  Mluvím arabsky a trochu anglicky. 

 dvě  • •  اثنان

 .Mám dvě děti, dívku a chlapce  • •  عندي طفلان، ب ت وولد 

 toto je (M)  • •  هذا 

 .Toto je Mohammed  • •  هذا محمد

 třiatřicet  • •  ثلاثة وثلاثون 

 .Je mu 33 let  • •  عمره ثلاثة وثلاثون سنة 

 Mauritánie  • •  مورᗫتانᘭا

 .Pochází z Mauritánie  • •  هو من مورᗫتانᘭا

 inženýr  • •  مهندس 

كة نفطᘭة  ᡫᣃ ᢝ
ᡧᣚ مهندس᛿ عملᘌ  • •  Pracuje jako inženýr v ropné společnosti. 

 mluví  • •  يتᜓلم

ᗫة  ᡧ ᢕᣂة والإنجلᘭᗖᖁيتᜓلم الع  • •  Mluví arabsky a anglicky. 

 svobodný  • •  أعزب 

 .Je svobodný  • •  هو أعزب

 děti  • •  أطفال 

 .Nemá děti  • •  لᛳس عنده أطفال 

 .tohle je (f)  • •  هذه

 .Tohle je Sheila  • •  هذه شᘭلا

ون  ᡫᣄعة وعᘘس  • •  sedmadvacet 

ون سنة  ᡫᣄعة وعᘘعمرها س  • •  Je jí 27 let. 

ا ᡨᣂإنجل  • •  Anglie 

ا  ᡨᣂمن إنجل ᢝᣦ  • •  Je z Anglie. 

 studuje (ž), učí se  • •   تدرس

ᢝ الجامعة 
ᡧᣚ ة , تدرسᘘطال ᢝᣦ  • •  Je studentka, studuje na univerzitě. 

 mluví (m)  • •  يتᜓلم

ᗫة و ᘌدرس العᘭᗖᖁة ᡧ ᢕᣂيتᜓلم الإنجل  • •  Mluví anglicky a učí se arabsky. 

 přítel  • •  صديق 
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 .Má přítele, jmenuje se Mohammed  • •  لها صديق، اسمه محمد 

 ᢝᣥاس  • •  jmenuji se 

 .Ahoj, jmenuji se Mubarak  • •  مرحᘘ᠍ا، اسᢝᣥ مᘘارك 

ᣆم  • •  Egypt 

 ᣆأنا من م  • •  Jsem z Egypta. 

 šedesát  • •  ستون 

 .Je mi šedesát let  • •  عمري ستون سنة 

 mluvím  • •  أتᜓلم 

ᗫة  ᡧ ᢕᣂة والإنجلᘭᗖᖁأتᜓلم الع  • •  Mluvím arabsky a anglicky. 

 manažer  • •  مدير 

كة نفطᘭة  ᡫᣃ ᢝ
ᡧᣚ أنا مدير  • •  Jsem manažer v ropné společnosti. 

 kancelář  • •  مكتب 

ᢝ المكتب 
ᡧᣚ أعمل  • •  Pracuji v kanceláři. 

 telefon  • •  هاتف 

ا الهاتف  ᢕᣂاستخدم كث  • •  Hodně používám telefon. 

 ᢝ
ᡧᣍو ᡨᣂ᜻د إلᗫᖁب  • •  e-mail 

ونᘭة  ᡨᣂ᜻من الرسائل الإل ᢕᣂث᜻تب الᜧأ  • •  Píšu hodně e-mailů. 

 dva synové  • •  ابنان

 .Mám dva syny  • •  عندي ابنان 

 třicet pět  • •  خمسة وثلاثون 

 .Je jí 35 let  • •  عمرها خمسة وثلاثون سنة 

 export  • •  تصدير 

كة تصدير  ᡫᣃ ᢝ
ᡧᣚ تعمل  • •  Pracuje v exportní společnosti. 

 francouzština  • •  الفرᙏسᘭة

ᗫة  ᡧ ᢕᣂة والإنجلᘭسᙏة والفرᘭᗖᖁتتᜓلم الع  • •  Mluví arabsky, francouzsky a anglicky. 

ونᘭة  ᡨᣂ᜻رسائل إل  • •  e-maily 

ونᘭة  ᡨᣂ᜻كتب رسائل إلᗫالهاتف و ᢝ
ᡧᣚ يتᜓلم  • •  Telefonuje a píše e-maily. 

Lekce 05_Opakování – mluvíme o sobě_slovní zásoba_procvičovací věty 
_procvicujte! 
•  jmenuji se  ᢝᣥاس  • 
•  Ahoj, jmenuji se Thomas.  توماس ᢝᣥا، اسᘘ᠍مرح  • 
•  čtyřicet osm  عونᗖة وأرᘭثمان  • 
•  Je mi 48 let.  عون سنةᗖة وأرᘭعمري ثمان  • 
•  z Evropy اᗖمن أورو  • 
•  Pocházím z Evropy. اᗖأنا من أورو  • 
•  ropa نفط  • 
•  Pracuji pro ropnou společnost.  ةᘭكة نفط ᡫᣃ ᢝ

ᡧᣚ أعمل  • 
•  prodejce ائعᗷ  • 
•  Pracuji jako prodejce.  ائعᘘأعمل ك  • 
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•  francouzština ةᘭسᙏالفر  • 
•  Mluvím anglicky a francouzsky. ةᘭسᙏة والفرᗫ ᡧ ᢕᣂأتᜓلم الإنجل  • 
•  syn ابن  • 
•  Mám malého syna.  ᢕᣂعندي ابن صغ  • 
•  jmenuji se  ᢝᣥاس  • 
•  Ahoj, jmenuji se Saeeda.  دةᘭسع ᢝᣥا، اسᘘ᠍مرح  • 
•  třicet šest  ستة وثلاثون  • 
•  Je mi 36 let.  عمري ستة وثلاثون سنة  • 
•  Súdán السودان  • 
•  Pocházím ze Súdánu. أنا من السودان  • 
•  pracuji أعمل  • 
•  Pracuji v knihovně.  ةᘘمكت ᢝ

ᡧᣚ أعمل  • 
•  mluvím  أتᜓلم  • 
•  Mluvím arabsky a trochu anglicky.  ةᗫ ᡧ ᢕᣂمن الإنجل ᢿًᘭة وقلᘭᗖᖁأتᜓلم الع  • 
•  dvě اثنان  • 
•  Mám dvě děti, dívku a chlapce.  عندي طفلان، ب ت وولد  • 
•  toto je (M)  هذا  • 
•  Toto je Mohammed. هذا محمد  • 
•  třiatřicet  ثلاثة وثلاثون  • 
•  Je mu 33 let.  عمره ثلاثة وثلاثون سنة  • 
•  Mauritánie اᘭتانᗫمور  • 
•  Pochází z Mauritánie. اᘭتانᗫهو من مور  • 
•  inženýr  مهندس  • 
•  Pracuje jako inženýr v ropné společnosti.  ةᘭكة نفط ᡫᣃ ᢝ

ᡧᣚ مهندس᛿ عملᘌ  • 
•  mluví يتᜓلم  • 
•  Mluví arabsky a anglicky.  ةᗫ ᡧ ᢕᣂة والإنجلᘭᗖᖁيتᜓلم الع  • 
•  svobodný  أعزب  • 
•  Je svobodný. هو أعزب  • 
•  děti  أطفال  • 
•  Nemá děti.  س عنده أطفالᛳل  • 
•  tohle je (f). هذه  • 
•  Tohle je Sheila. لاᘭهذه ش  • 
•  sedmadvacet  ون ᡫᣄعة وعᘘس  • 
•  Je jí 27 let.  ون سنة ᡫᣄعة وعᘘعمرها س  • 
•  Anglie ا ᡨᣂإنجل  • 
•  Je z Anglie.  ا ᡨᣂمن إنجل ᢝᣦ  • 
•  studuje (ž), učí se تدرس   • 
•  Je studentka, studuje na univerzitě.  الجامعة ᢝ

ᡧᣚ ة , تدرسᘘطال ᢝᣦ  • 
•  mluví (m) يتᜓلم  • 
•  Mluví anglicky a učí se arabsky. ةᘭᗖᖁدرس العᘌ ة وᗫ ᡧ ᢕᣂيتᜓلم الإنجل  • 
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•  přítel  صديق  • 
•  Má přítele, jmenuje se Mohammed.  لها صديق، اسمه محمد  • 
•  jmenuji se  ᢝᣥاس  • 
•  Ahoj, jmenuji se Mubarak.  اركᘘم ᢝᣥا، اسᘘ᠍مرح  • 
•  Egypt ᣆم  • 
•  Jsem z Egypta.  ᣆأنا من م  • 
•  šedesát  ستون  • 
•  Je mi šedesát let.  عمري ستون سنة  • 
•  mluvím  أتᜓلم  • 
•  Mluvím arabsky a anglicky.  ةᗫ ᡧ ᢕᣂة والإنجلᘭᗖᖁأتᜓلم الع  • 
•  manažer  مدير  • 
•  Jsem manažer v ropné společnosti.  ةᘭكة نفط ᡫᣃ ᢝ

ᡧᣚ أنا مدير  • 
•  kancelář  مكتب  • 
•  Pracuji v kanceláři.  المكتب ᢝ

ᡧᣚ أعمل  • 
•  telefon  هاتف  • 
•  Hodně používám telefon.  ا الهاتف ᢕᣂاستخدم كث  • 
•  e-mail  ᢝ

ᡧᣍو ᡨᣂ᜻د إلᗫᖁب  • 
•  Píšu hodně e-mailů.  ةᘭون ᡨᣂ᜻من الرسائل الإل ᢕᣂث᜻تب الᜧأ  • 
•  dva synové ابنان  • 
•  Mám dva syny.  عندي ابنان  • 
•  třicet pět  خمسة وثلاثون  • 
•  Je jí 35 let.  عمرها خمسة وثلاثون سنة  • 
•  export  تصدير  • 
•  Pracuje v exportní společnosti.  كة تصدير ᡫᣃ ᢝ

ᡧᣚ تعمل  • 
•  francouzština ةᘭسᙏالفر  • 
•  Mluví arabsky, francouzsky a anglicky.  ةᗫ ᡧ ᢕᣂة والإنجلᘭسᙏة والفرᘭᗖᖁتتᜓلم الع  • 
•  e-maily  ةᘭون ᡨᣂ᜻رسائل إل  • 
•  Telefonuje a píše e-maily.  ةᘭون ᡨᣂ᜻كتب رسائل إلᗫالهاتف و ᢝ

ᡧᣚ يتᜓلم  • 

Lekce 05_Opakování – mluvíme o sobě_procvičovací věty_poslouchejte! 
 .Pochází z Mauritánie  • •  هو من مورᗫتانᘭا

كة نفطᘭة  ᡫᣃ ᢝ
ᡧᣚ مهندس᛿ عملᘌ  • •  Pracuje jako inženýr v ropné společnosti. 

 .Pocházím ze Súdánu  • •  أنا من السودان

ᢝ الجامعة 
ᡧᣚ ة , تدرسᘘطال ᢝᣦ  • •  Je studentka, studuje na univerzitě. 

 .Ahoj, jmenuji se Mubarak  • •  مرحᘘ᠍ا، اسᢝᣥ مᘘارك 

 .Tohle je Sheila  • •  هذه شᘭلا

 ᣆأنا من م  • •  Jsem z Egypta. 

 .Pocházím z Evropy  • •  أنا من أوروᗖا

كة نفطᘭة  ᡫᣃ ᢝ
ᡧᣚ أعمل  • •  Pracuji pro ropnou společnost. 

 .Je mu 33 let  • •  عمره ثلاثة وثلاثون سنة 
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ᗫة  ᡧ ᢕᣂة والإنجلᘭسᙏة والفرᘭᗖᖁتتᜓلم الع  • •  Mluví arabsky, francouzsky a anglicky. 

 .Je svobodný  • •  هو أعزب

 .Ahoj, jmenuji se Thomas  • •  مرحᘘ᠍ا، اسᢝᣥ توماس 

 .Nemá děti  • •  لᛳس عنده أطفال 

ᗫة  ᡧ ᢕᣂة والإنجلᘭᗖᖁيتᜓلم الع  • •  Mluví arabsky a anglicky. 

ا الهاتف  ᢕᣂاستخدم كث  • •  Hodně používám telefon. 

ون سنة  ᡫᣄعة وعᘘعمرها س  • •  Je jí 27 let. 

 .Ahoj, jmenuji se Saeeda  • •  مرحᘘ᠍ا، اسᢝᣥ سعᘭدة 

 .Mám dvě děti, dívku a chlapce  • •  عندي طفلان، ب ت وولد 

 .Je jí 35 let  • •  عمرها خمسة وثلاثون سنة 

 .ᢝᣦ  • •  Ona pracuje jako servírka تعمل كنادلة

 .Toto je Mohammed  • •  هذا محمد

ا  ᡨᣂمن إنجل ᢝᣦ  • •  Je z Anglie. 

ᗫة  ᡧ ᢕᣂة والإنجلᘭᗖᖁأتᜓلم الع  • •  Mluvím arabsky a anglicky. 

 .Je mi 36 let  • •  عمري ستة وثلاثون سنة 

ᗫة و ᘌدرس العᘭᗖᖁة ᡧ ᢕᣂيتᜓلم الإنجل  • •  Mluví anglicky a učí se arabsky. 

كة تصدير  ᡫᣃ ᢝ
ᡧᣚ تعمل  • •  Pracuje v exportní společnosti. 

 .Je mi 48 let  • •  عمري ثمانᘭة وأرᗖعون سنة 

 .Pracuji jako prodejce  • •  أعمل كᘘائع 

ونᘭة  ᡨᣂ᜻كتب رسائل إلᗫالهاتف و ᢝ
ᡧᣚ يتᜓلم  • •  Telefonuje a píše e-maily. 

ᗫة والفرᙏسᘭة ᡧ ᢕᣂأتᜓلم الإنجل  • •  Mluvím anglicky a francouzsky. 

ᢝ المكتب 
ᡧᣚ أعمل  • •  Pracuji v kanceláři. 

 .Mám dva syny  • •  عندي ابنان 

ᗫة  ᡧ ᢕᣂمن الإنجل ᢿًᘭة وقلᘭᗖᖁأتᜓلم الع  • •  Mluvím arabsky a trochu anglicky. 

كة نفطᘭة  ᡫᣃ ᢝ
ᡧᣚ أنا مدير  • •  Jsem manažer v ropné společnosti. 

 .Má přítele, jmenuje se Mohammed  • •  لها صديق، اسمه محمد 

 ᢕᣂعندي ابن صغ  • •  Mám malého syna. 

ᢝ مكتᘘة 
ᡧᣚ أعمل  • •  Pracuji v knihovně. 

 .Je mi šedesát let  • •  عمري ستون سنة 

ونᘭة  ᡨᣂ᜻من الرسائل الإل ᢕᣂث᜻تب الᜧأ  • •  Píšu hodně e-mailů. 

Lekce 05_Opakování – mluvíme o sobě_procvičovací věty_procvicujte! 
•  Mám dvě děti, dívku a chlapce.  عندي طفلان، ب ت وولد  • 
•  Pracuji jako prodejce.  ائعᘘأعمل ك  • 
•  Toto je Mohammed. هذا محمد  • 
•  Je mi 36 let.  عمري ستة وثلاثون سنة  • 
•  Mluví anglicky a učí se arabsky. ةᘭᗖᖁدرس العᘌ ة وᗫ ᡧ ᢕᣂيتᜓلم الإنجل  • 
•  Mluví arabsky, francouzsky a anglicky.  ةᗫ ᡧ ᢕᣂة والإنجلᘭسᙏة والفرᘭᗖᖁتتᜓلم الع  • 
•  Pochází z Mauritánie. اᘭتانᗫهو من مور  • 
•  Mluví arabsky a anglicky.  ةᗫ ᡧ ᢕᣂة والإنجلᘭᗖᖁيتᜓلم الع  • 
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•  Je jí 27 let.  ون سنة ᡫᣄعة وعᘘعمرها س  • 
•  Je studentka, studuje na univerzitě.  الجامعة ᢝ

ᡧᣚ ة , تدرسᘘطال ᢝᣦ  • 
•  Pracuji v knihovně.  ةᘘمكت ᢝ

ᡧᣚ أعمل  • 
•  Pracuji v kanceláři.  المكتب ᢝ

ᡧᣚ أعمل  • 
•  Je svobodný. هو أعزب  • 
•  Nemá děti.  س عنده أطفالᛳل  • 
•  Pocházím z Evropy. اᗖأنا من أورو  • 
•  Je jí 35 let.  عمرها خمسة وثلاثون سنة  • 
•  Pracuje v exportní společnosti.  كة تصدير ᡫᣃ ᢝ

ᡧᣚ تعمل  • 
•  Pracuji pro ropnou společnost.  ةᘭكة نفط ᡫᣃ ᢝ

ᡧᣚ أعمل  • 
•  Mám malého syna.  ᢕᣂعندي ابن صغ  • 
•  Je z Anglie.  ا ᡨᣂمن إنجل ᢝᣦ  • 
•  Pracuje jako inženýr v ropné společnosti.  ةᘭكة نفط ᡫᣃ ᢝ

ᡧᣚ مهندس᛿ عملᘌ  • 
•  Pocházím ze Súdánu. أنا من السودان  • 
•  Hodně používám telefon.  ا الهاتف ᢕᣂاستخدم كث  • 
•  Je mi 48 let.  عون سنةᗖة وأرᘭعمري ثمان  • 
•  Mluvím arabsky a trochu anglicky.  ةᗫ ᡧ ᢕᣂمن الإنجل ᢿًᘭة وقلᘭᗖᖁأتᜓلم الع  • 
•  Ahoj, jmenuji se Saeeda.  دةᘭسع ᢝᣥا، اسᘘ᠍مرح  • 
•  Má přítele, jmenuje se Mohammed.  لها صديق، اسمه محمد  • 
•  Jsem manažer v ropné společnosti.  ةᘭكة نفط ᡫᣃ ᢝ

ᡧᣚ أنا مدير  • 
•  Mám dva syny.  عندي ابنان  • 
•  Je mi šedesát let.  عمري ستون سنة  • 
•  Ona pracuje jako servírka. تعمل كنادلة ᢝᣦ  • 
•  Mluvím anglicky a francouzsky. ةᘭسᙏة والفرᗫ ᡧ ᢕᣂأتᜓلم الإنجل  • 
•  Jsem z Egypta.  ᣆأنا من م  • 
•  Ahoj, jmenuji se Thomas.  توماس ᢝᣥا، اسᘘ᠍مرح  • 
•  Je mu 33 let.  عمره ثلاثة وثلاثون سنة  • 
•  Tohle je Sheila. لاᘭهذه ش  • 
•  Píšu hodně e-mailů.  ةᘭون ᡨᣂ᜻من الرسائل الإل ᢕᣂث᜻تب الᜧأ  • 
•  Telefonuje a píše e-maily.  ةᘭون ᡨᣂ᜻كتب رسائل إلᗫالهاتف و ᢝ

ᡧᣚ يتᜓلم  • 
•  Mluvím arabsky a anglicky.  ةᗫ ᡧ ᢕᣂة والإنجلᘭᗖᖁأتᜓلم الع  • 
•  Ahoj, jmenuji se Mubarak.  اركᘘم ᢝᣥا، اسᘘ᠍مرح  • 
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